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Allo stadio o alla piscina 
Se ne sta sera e mattina; 

i ì u stadionu in na igrišču 
ves dan je tam in v kopališču;

Per lo sport Mulinavvento 
È davvero un gran portento :

Za šport vam vsak je  naš Trdina 
resnično prava veličina:

^   ---------

G se può, come un campione, 
Volentier fa un’escursione. 

če le mogoče, kot prvak, 
izlet ti izkoristi vsak.

Or la scuola è terminata :
,,0h, mio Dio, che pena è stata!“ 

H ura! Zdaj šola se končala -  
—  kako slabo je  zanj izpala! -

Già lo ha detto, e lo farà, 
Nessun libro ei più aprirà;

Je rekel večkrat in bo še, 
da knjig več ne pritakne se;

Ma chi vede al campionato? 
Proprio quel che l’ha bocciato!

A glej, kdo tekmo gledat prišel je? 
Prav tisti, k i  ga v šoli vrgel je.

Fuor di sè, tra  sport e scienza, 
Sta per fare una scemenza . . .

Naš mladi športnih se zgrozil, 
budalost km alu bi storil.

Neppur quello di latino 
Che lo insegna Spizzichino. 

predvsem latinske čisto nič, 
kjer gnjavil ga je  Cvekovič.

Sferra un calcio di rigore,
Ma non calma il suo furore.

Nato pa brcne žogo na vso moč, 
a srd še vedno vre v njem vroč.
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LA VITA DEL DUCE
X I I I  Puntata

B E N IT O  M U S S O L IN I F O N D A T O R E  
D E L  "P O P O L O  D ’ITA L IA ”

Nel 1912 Benito Mmsolini, accettando la direzione dell’«Avanti», si 
trova in testa a tutto il socialismo italiano.

La fede rivoluzionaria si accende sempre più nel cuore di questo m ira­
bile uomo non ancora trentenne. Con una meravigliosa intuizione Giorgio 
Sorel lo vaticina Duce dell’Ita lia  imperiale: « Il nostro Mussolini non è 
un socialista ordinario. Credetemi, voi lo vedrete forse un giorno, alla 
testa di un battaglione sacro, salutare con la spada la bandiera ita ­
liana. È  un condottiero. Non lo si sa ancora; ma egli è il solo uomo 
energico capace di riparare le debolezze del governo».

Le giovani generazioni guardano a lui con grande fiducia, ma ci vorrà 
ancora la guerra che lo metta alla prova del fuoco, del sangue e della 
morte, ne alleni l’animo e il corpo e richiami tutto il popolo Italiano dalle 
assurde ideologie socialiste alle antiche tradizioni della Patria. E  la 
guerra scoppiò improvvisamente. I l  28 giugno lo studente serbo Gabriel 
Princip uccideva a Seraievo l’erede della Monarchia Danubiana: Ferdi­
nando d’Austria d’Este e la sua consorte.

Poiché l’eccidio era dovuto ad un vasto complotto, minutamente orga­
nizzato dalla Serbia, l’Austria impose dure condizioni, che furono in parte 
accettate.

Fu  la guerra, che dilagò ben presto in conflagrazione europea.
L ’Ita lia  è tutta circondata dalle fiamme dell’immenso conflitto. E  

sebbene la Triplice Alleanza impegnasse l’Ita lia  a difendere gl’imperi 
centrali in caso d’aggressione, non verificandosi ora il casus foederis, 
poiché Vienna e Berlino avevano dichiarato la guerra di loro iniziativa, 
l ’Ita lia  poteva annunziare la sua neutralità.

M a era giunto il momento nel quale la Nazione doveva, ineluttabil­
mente, decidere fra  due vie : la grandezza in premio del sacrificio o 
l ’imfamia a prezzo della vigliaccheria.

Nei capi responsabili non c’è però uno scatto di generosità o d’intelli­
genza. Soltanto lui, Mussolini, il  più giovane e il più forte, l’unico prede­
stinato Duce d’Ita lia  per l’avvenire, comprese nitidamente che la rivolu­
zione, se ci doveva essere, sarebbe stata la conseguenza d’una guerra 
combattuta. Fermo nel suo proposito di condurre il popolo alle migliori 
fortune lungo l’aspra e gloriosa via del sacrificio, Mussolini spezza la 
penna e s’avvia alla sua grande missione.

I l  15 novembre 191 h fonda il «Popolo d’Italia». Solo, col fratello 
Arnaldo che lo assisteva nel risolvere giorno per giorno il grande pro­
blema finanziario del giornale, iniziò la sua campagna.

A destra ed a sinistra del titolo, la testata del giornale recava i due 
motti:

«Chi ha del ferro, ha del pane».
«La rivoluzione è un’idea che ha trovato delle baionette».
Bisognava che la Nazione s’armasse di ferro, se voleva pane nel domani. 

Bisognava che l’Idea trovasse le baionette, per vincere e divenire nuovo 
stile nazionale. I l  rivoluzionario sdegnoso e taciturno si trasfigura. Poi­
ché è giunto il momento decisivo per le fortune nazionali, la sua cam­
pagna interventista non avrà tregua.Dalla squallida sede del suo giornale 
lancia i suoi appelli squillanti, i  suoi imperiosi articoli di riscossa, incita, 
esalta, convince gli incerti, domina sicuro la piazza, influisce sulle diret­
tive diplomatiche, costringe tu tti a prepararsi moralmente alla guerra. 
Indice assoluto di forza, Mussolini da questo momento è già l’uomo poli­
tico più amato e più odiato in  Ita lia .

(Continua) Assildo Marino

DUCEJEVO ŽIVLJENJE
X I I I .  nadaljevanje

B E N IT O  M U S S O L IN I U S T A N O V IT E L J  
L IS TA  ..P O P O LO  D ’IT A L IA ”

Ko je Benito Mussolini prevzel l. 1912. vodstvo časopisa «Avanti», je 
stopil s tem na čelo italijanskega socialističnega gibanja. V  srcu tega 
čudovitega, še ne tridesetletnega moža, se je vedno bolj krepila revolucio­
narna ideja. Z  občudovanja vredno intuicijo mu prerokuje Giorgio Sorel 
že takrat mesto Duceja imperialne Ita lije , rekoč: «Naš Mussolini ni nava­
den socialist. Verujte mi, da ga boste mogoče videli nekoč, pozdravljati 
na čelu svetega bataljona italijansko zastavo. On je rojen vodnik. To se 
sicer še ne ve, je pa edini energični mož, ki je sposoben popraviti slabosti 
vlade.«

Že mladi rodovi so gledali nanj z velikim zaupanjem; potrebna je pa 
bila še vojna, da ga je preizkusila v ognju, v krvi in smrti, mu utrdila 
dušo in telo, da je mogel odvrniti vse italijansko ljudstvo od nesmiselnih 
socialističnih ideologij in ga usmeriti zopet na stare in varne poti domo­
vine. Vojna je izbruhnila nenadoma. 28. jun ija  je umoril srbski dijak 
Gabrijel Princip v Sarajevu prestolonaslednika podonavske monarhije 
Ferdinanda Avstrijskega d’Este in njegovo soprogo.

Ker je ta umor zasnovala obširna zarota, podrobno organizirana od 
Srbije, je narekovala Avstrija trde pogoje, ki so bili deloma sprejeti.

Nastala je vojna, ki se je zelo hitro razširila v evropski požar. Vso 
Ita lijo  so obkrožali plameni neizmernega konflikta. Če/prav je trozveza 
obvezovala Ita lijo , da brani centralni cesarstvi v slučaju napada, je 
Ita lija  lahko proglasila svojo nevtralnost, ker ni bil dan primer za­
vezništva glede na to, da sta Dunaj in Berlin napovedala vojno po 
lastni spodbudi.

Prišel je pa trenutek, ko se je moral italijanski narod odločiti za eno 
izmed obeh poti: a li za veličino kot nagrado za žrtev, ali pa za sramoto 
kot nagrado za strahopetnost.

V  odgovornih voditeljih pa ni bilo n iti utripa plemenitosti in razume­
vanja. Samo on, Mussolini, najmlajši in najjačji, edini vnaprej določeni 
Duce bodoče Ita lije , je jasno spoznal, da bo revolucija, če že mora biti, 
edino le posledica začete vojne. Trdno odločen. speljati ljudstvo v sreč­
nejše življenje po trdi in slavni poti žrtvovanja, je Mussolini tvegal vse 
in se predal svojemu velikemu poslanstvu.

15. novembra 191U. je ustanovil «Popolo d’Italia». Sam je, skupaj z 
bratom Arnaldom, ki mu je dan za dnevom pomagal reševati težko f i ­
nančno vprašanje lista, začel svojo borbo.

Desno in levo od naslova je nosila čelna stran lista dve gesli:
«Kdor ima železo, ima kruh.»
«Revolucija je ideja, ki je našla bajonete.»
Treba je bilo, da se je narod oborožil z železom, če je hotel imeti kruh 

v bodočnosti. Treba je bilo, da je ideja našla bajonete za zmago in nov 
narodni slog. Srditi in molčeči revolucionar se je spremenil. Ker je 
napočil odločilni trenutek, se je spustil brez odmora v boj za intervencijo. 
Iz  revnega uredništva svojega lista je lučal doneče pozive in ukazovalne 
članke za vstajo, je spodbujal in poveličeval, prepričeval omahljivce, go­
spodoval ulici in vplival na diplomatske smernice; prisilil je vse, da so se 
moralno pripravili na vojno. Od tega trenutka dalje je že postal Mus­
solini, kot absoluten znak sile, najbolj priljubljen in istočasno najbolj 
osovražen italijanski politik.

(Se nadaljuje.)
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j i  a ip.az.oka 2 a fr <̂èuc<z
Dal Balcone di Palazzo Venezia —  5 Maggio X X I

Sento vibrare nelle vostre voci l'antica incorruttibile fede 
e insieme una certezza suprema: la fede nel Fascismo, la cer­
tezza che i sanguinosi sacrifici di questi tempi duri saranno 
compensati dalla vittoria, se è vero, come è vero, che Iddio 
è giusto e l'Italia immortale.

Sette anni or sono noi eravamo qui riuniti in questa piazza 
per celebrare la conclusione trionfale di una campagna duran­
te la quale avevamo sfidato il mondo e aperto nuove vie alla 
civiltà: la grande impresa non è finita: è semplicemente inter­
rotta. Io so, io sento che milioni e milioni di Italiani soffrono 
di un indefinibile male che si chiama il male d'Africa. Per 
guarirne non c'è che un mezzo: tornare. E torneremo.

Gli imperativi categorici del momento sono questi: onore 
a chi combatte, disprezzo per chi si imbosca e piombo per i 
traditori di qualunque rango e razza.

Questa non è soltanto la mia volontà. Sono sicuro che è 
la vostra e quella di tutto il popolo Italiano.

MUSSOLINI

a c a ^ a o a basaòa
Z balkona palače Venezia, 5. maja X X I.

V  vaših glasovih čutim utripati staro, neminljivo vero in 
največjo gotovost: vero v fašizem in gotovost, da bodo krvave 
žrtve te dobe poplačane z zmago, če je res, kakor je res, da je 
Bog pravičen in Ita lija  nesmrtna.

Sedem let je minilo, ko smo se zbrali na tem trgu, da bi 
praznovali zmagoslavni zaključek boja, med katerim smo iz­
zvali svet in odprli nove poti civilizaciji: ta velika naloga ni 
končana, je samo prekinjena. Jaz vem in čutim, da trpe m ili­
joni Italijanov na neopredeljivi bolezni, ki se imenuje bolezen 
Afrike. Za ozdravljenje je samo eno sredstvo: vrniti se. In 

vrnili se bomo.
Kategorična zahteva časa je: čast vsem, ki se bore, zani­

čevanje za one, ki se odtegujejo in svinec izdajalcem katerega 

koli čina in plemena.

To ni samo moja volja. Gotov semt da je vaša in volja  

vsega italijanskega ljudstva.
MUSSOLINI
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CRONACA DELLA (ÌILL * KRONIKA GILL A
E ’A l to  Cotnm issar io  Eccellenza Giuseppe Comfirassa 
cfie fia assunto anche la carica  (li Segretar io  e 

C om andante  ‘Jederale

Oisofii kom isa r Ekscelenca “Josip Eomfnassa, k i  je 
prevzel tu d i mesto ‘d a jn ik a  in  Zveznega pove ljn ika

Ai nostri giovani lettori
«Gioventù Lubianese» che è nato 

nella vostra terra, che è venuto in­
contro alle vostre esigenze, che vi 
ha seguito col desiderio di accende­
re in voi un interesse verso nuovi 
ideali, vi porge, cari lettori, un sa­
luto affettuoso.

L'anno scolastico, da poco conclu­
so, ha degnamente coronato, ne sia­
mo sicuri, la vostra fatica.

Noi vi abbiamo costantemente af­
fiancato in questa fatica e ci siamo 
decisamente adoprati per recarvi un 
efficace contributo di pensiero.

Non era facile compito il nostro; 
ma grande era l'ardore e ferma la 
volontà che ci animavano. Eravate 
tanto lontano da noi, non per mala­
nimo o per contrasti, ma perchè non 
ci conoscevate: dovevamo pertanto 
abbattere i pregiudizi, distruggere 
gli otiiacoli, creare una corrente di 
simpatia reciproca. Ed a questo ab­
biamo impegnato !utta la nostra te­
nacia, lutto il nostro amore. Abbia­
mo cercato le vie più agevoli per 
farci Intontir le dai più giovani, per 
avvicinale! ai più sinceri, per dare 
agli adulti una visione, sia pure pa­
noramica, della nostra cultura e 
dell« nostra Roma immortale.

Nè abbiamo, peraltro, trascurato 
di penetrare nel mondo cosi pieno 
di fascino e di suggestione, di ricor­
di e di leggende del popolo slove­
no, convinti che solo dalla cono­
scenza dei rispettivi patrimoni spi­
rituali avrebbe potuto scaturire 
quella stima e quella fiducia tanto 
necessaria per creare i vincoli d’af­
fetto e di solidarietà che affratella­
no sia gl'individui che i popoli.

Fin dal suo nascere li giornale fu 
salutato con gioia da piccoli e da 
adulti, e venne letto con piacere 
dai giovani, in virtù di quella parti­
colare sensibilità e di quell'entusia­
smo che caratterizza la gioventù.

E la tiratura giunse al dodicesimo 
migliaio, senza che tuttavia bastas­
se a soddisfare le richieste dei no­
stri simpatizzanti.

Negli o z i. . .  estivi non dimentica­
telo il fedele compagno di studi, che 
noi seguiteremo sempre a tenere in 
vital

Faremo, anzi, qualche cosa di più

L’Ecc.Lombrassa alla sede 
della G. /. L. L. e all’Edu­

catorio di Trnovo
L 'A lto  Commissario, accompagna­

to dal Federale, si è recato a lla sede 
del Comando G. I. L. L.

N e lla  v is ita , per quanto breve, egli 
ha trova to  modo di vedere tu tt i g li 
u ff ic i e di rendersi conto del lavoro  
che in ciascuno di essi si svolge.

Si è pure recato a ll'Educatorio  
maschile d i Trnovo, una de lle  più 
fe lic i rea lizzazioni de lla  G. I. L. L., 
interessandosi dei s ingo li a llie v i e 
dell'andam ento generale del con­
v itto .

I l Federale e i l  V ice  Comandante 
della G. I. L. L. davano aU'Ecc. Lom- 
brassa i ch iarim enti e le opportune 
delucidazioni.

Campeggi e Colonie della Gill
Fervono i p repa ra tiv i per l'a lle ­

stim ento del 1° Campo Graduati. Ad 
esso parteciperanno, in tu rn i d ive r­
si, sce lti gruppi di organizzati, e 
precisamente:

n° 160 B a llilla , dal 10 al 25 lug lio ;
n " 150 Avanguard is ti, dal 1° al 

15 agosto.
I l  Campo si te rrà  in una ridente 

spianata del noto Parco d i T ivo li, 
c ircondato da f io r i t i  g ia rd in i e p ro­
te tto  da lle  ombre di castagni.

A l term ine del Campo i parteci-

in questa pausa scolastica: daremo 
alle nostre rubriche un senso di 
maggiore interesse, un più vigoroso 
impulso, una più intensa attività 
per poter, con la nuova annata, mar­
ciare, più uniti, verso le mete segna­
te dal nostro cuore e dal nostro 
pensiero.

LUIGI IEZZI

panti r ite n u ti idonei conseguiranno 
il  grado di Vicecaposquadra.

*  *  *

Sono pure in  v ia  d i realizzazione 
Colonie d iurne a cui potranno esse­
re ammessi g li elem enti p iù  b iso­
gnosi d i cura.

A vrem o quest'anno sette Colonie 
in P rovincia , de lla  durata d i un 
mese, e tre  nel te rr ito r io  c ittad ino ; 
in queste u ltim e  si avvicenderanno 
i g iovane tti in due tu rn i consecuti­
v i, pure essi de lla durata d i un 
mese ciascuno.

Complessivamente beneficeranno 
della cura c lim atica, d i cui sopra, 
o ltre  m ille  organizzati.

Spettacoli teatrali al «Dramma»
Proseguono con il  consueto entu­

siasmo g li spettacoli tea tra li promos­
si dal Comando Federale G. I. L. L. 
per i suoi organizzati.

Nel mese d i lu g lio  prossimo de tti 
spettacoli saranno rise rva ti ai par­
tecipanti al 1° Campo G raduati ed 
ag li elem enti delle Colonie c lim a­
tiche de ll'anno X X I°.

I l  16 d i detto mese, a lle ore 10 
antim erid iane, si rappresenterà «Pic­
colo Lord»; ed i l  19 successivo, alle 
ore 16, «M andiam ola a Lubiana».

Entram bi i la vo ri, isp ira ti alla 
m enta lità  dei p icco li, sono sta ti come 
i  precedenti, a lle s tit i con ogni cura 
de lla  nota Compagnia del Teatro 
«Drama», e costitu iranno una nuova

«Ljubljanska mladina», ki se je 
rodila v vaši dnželi, ki je upošte­
vala vaše potrebe in vam sledila z 
željo, da bi zbudila v vas zanima­
nje za nove idealne nazore, vas, 
dragi bralci, srčno pozdravlja.

Prepričani smo, da je ravnokar

prova dell'in teressam ento s che auto­
r ità  e c itta d in i benem eriti d im ostra­
no per l'in fanz ia  e la gioventù. 
►♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ 

Ekscelenca Lombrassa na 
sedežu Gill-a in v trnov­

skem vzgojevališču
V iso k i kom isar je  ob iska l v  sprem­

stvu bivšega Zveznega ta jn ik a  Po­
ve ljs tvo  G ill-a.

K lju b  kratkem u obisku je  mogel 
v id e ti vse urade te r spoznati delo, 
k i se op rav lja  v  vsakem uradu.

O biskal je  tud i trnovsko vzgoje- 
vališče, k i p redstav lja  eno izmed 
n a jb o lj posrečenih ud e js tv ite v  G ill-a, 
se zanimal za posamezne gojence in 
za splošno de lovanje zavoda.

Zvezni ta jn ik  in V ice p o ve ljn ik  
G ill-a  sta da ja la  Eksc. Lombrassi 
vsa prim erna pojasnila.

Taborišča in kolonija Gill-a
V neto  se vrše prip rave za u red i­

tev  I. Taborišča starešin. Udeležile 
se ga bodo v raz ličn ih  tu rnusih  iz ­
brane skupine članov in  sicer:

160 B a lill od 10. do 25. ju lija ,
150 A vangva rd is tov  od 1. do 15. av­

gusta.
Taborišče bo na p rija zn i ravn ic i 

znanega tivo lskega parka, obdano 
od cvetočih  v r to v  in zaščiteno po 
senci č a s tit lj iv ih  kostanjev.

Našim mladim bralcem
zaključeno šolsko lelo ovenčalo z 
uspehom vaš trud.

V  tem trudu smo vam bili trajno 
ob strani in smo si odločno prizade­
vali, da bi vam nudili učinkovit 
prispevek v mišljenju. Naša naloga 
ni bila lahka; toda velika je bila 
naša vnema in trdna volja, ki nas 
je spodbujala.

Bili ste tako daleč od nas, in si­
cer ne iz neprijaznosti ali naspro­
tovanja, temveč zato, ker nas niste 
poznali; morali smo zato pobijati 
predsodke, odstranjevati ovire in 
ustvariti vez medsebojne simpatije.
V  ta namen smo uporabiil vso svojo 
vztrajnost, vso svojo ljubezen. Iskali 
srno najlažje poti, da 1)1 nas razu­
meli najmlajši, da bi se približali 
najiskrenejšim ter da bi posredo­
vali odraslim vsaj splošen pregled
o naši kulturi in o našem nesmrt­
nem Rimu.

Prav tako nismo zanemarjali ni­
česar, da bi ne stopali z vami v 
svet, poln čara in privlačnosti, poln 
spominov in pripovedk slovenskega 
ljudstva, prepričan, da more le po­
znanje odnosnih duhovnih dedščin 
ustvariti potrebno spoštovanje in 
zaupanje, v  katerem samo klijejo  
odnosi ljubezni in vzajemnosti, ki 
pobratijo posameznike in narode.

Ze takoj ob začetku so z vese­
ljem pozdravili naš list otroci in 
odrasli; zaradi svojstvene čustve­
nosti in navdušenja, ki označuje 
mladino, ga je prebiral rad tudi ves 
mladi svet.

Naklada se je dvignila do dva­
najstega tisoča, ne da 1)1 zadoščala 
še za vse, k i z nami simpatizirajo.

Med poletnim oddihom ne poza­
bite svojega zvestega študijskega 
tovariša, ki ga bomo še vedno iz­
dajali.

Storili bomo v tem šolskem od­
moru celo nekoliko več: napravili 
bomo naše rubrike še zanimivejše, 
položili bomo vanje močnejše po­
bude in globljo delavnost, da bi ko­
rakali v novem letniku še bolj zdru­
ženi proti ciljem, k i sta jih začrtala 
naše srce in naša misel.

Ob koncu taborjen ja  bodo dosegli 
vsi udeleženci, k i se bodo izkazali 
sposobne, čin Vicecaposquadra.

*  * *
P rip ra v lja jo  se tud i dnevne ko lo ­

n ije , v  katere se bodo spre je li učen­
ci, k i so na jpotrebne jš i G illovega 
skrbstva.

V splošnem bo sedem mesečnih 
k o lo n ij v  p o k ra jin i in  t r i  na mest­
nem te r ito r iju ; v  teh poslednjih  se 
bodo z v rs tili o troc i v  dveh zapored­
n ih  turnusih , vsak po en mesec.

Te k lim a tične  kure bo deležnih 
več ko t tisoč članov.

Predstave v dramskem 
gledališču

Z ob iča jn im  navdušenjem se na­
d a lju je jo  gledališke' predstave, k i 
jih  p r ire ja  Zvezno pove ljs tvo  G illa  
za svoje člane.

V  ju l i ju  bodo rezervirane te pred­
stave samo za udeležence 1. tabo­
rišča starešin ter k lim a lič n ih  ko lo ­
n ij le ta X X I.

16. ju l i ja  sc bo predstav lja l ob
10. u r i z ju tra j «M ali lord»,

19. ju l i ja  ob 16. l i r i  pa «V L jub ­
ljano  jo  dajmo!»

Obe deli, p rim ern i o trošk i dušev­
nosti, je  p rip rav ila , kako r popre jš­
nja, z vso skrbnostjo  dramska ig ra l­
ska družba ter bosta znova dokazali 
zanimanje, k i ga ob lasti in  zaslužni 
meščani kažejo za otroke in  m la­
dino.
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Acquila fyta le- acquile-
Nel III anniversario della morte di Italo Balbo

I l  cielo di Tobruk era squarcialo 
da o r r ib i l i  vampate. I l  rombo assor­
dante dei m otor i degli apparecchi 
copriva lo scroscio della mitraglia,  
i boati del cannone, i l  clangore lon­
tano della battaglia.

Un apparecchio ital iano, uno svel­
to «caccia», non dava tregua al­
l 'avversario :  p iù vo lte  i  ve l ivo l i  in ­
glesi uvevano inve r t i to  la rotta per 
non combattere con quel velocis­
simo mostro alato. Ed i  nastri delle 
m itrag lie  si snodavano crepitando, 
entravano velocemente nel vasto 
serbatoio delle armi automatiche e 
ne uscivano vuoti,  fumanti e ro­
venti.

Tre apparecchi avversari si erano 
delineati ne l col l imatore della m i­
tragl ia tr ice de l l ’aereo ita l iano ed 
erano poi prec ip itat i nell ' immensità  
del cielo terso.

Era la danza internale della guer­
ra, la danza della morte; ma era 
anche la danza dell'audacia, de l­
l 'ardimento, dell'eroismo.

G li  apparecchi si a l lontanavano  
rombando, salivano, ridiscendevano, 
si scoravano, si staccavano miraco­
losamente illesi.

11 caccia bianco-crociato si gettò 
ancora una volta al l'attacco, ostina­
tamene?, incurante delle ra l l iche che
lo investivano, che sbrecciavano le ali 
e in lrangevano i vetr i,  poi ad un 
tratto ra l lentò la corsa, s’impennò  
bruscamente, qu ind i precip itò u lu ­
lante nelle sabbie in locate, laggiù, 
ove pure si combatteva per la l i ­
bertà e la grandezza d'I ta lia.

Pilotava quali'apparecchio un uo­
mo, dal saldo cuore di eroe e dalla  
pura lede fascista. Era un asso del­
la nostra aviazione: i l  Marescia l lo  
dell 'a r ia Ita lo Balbo. La notizia de l­
la sua morte si sparse con la rap i­
dità d.un baleno.

L ' I ta l ia  perdeva un condott iero  
che aveva guidato i l  suo trimotore

Nebo nad Tobrukom so trgali stra­
hotni plameni. Oglušujoč ropot le ­
talskih m o tor jev  je  preglašal pra­
sketanje strojn ic , grmenje topov in 
da l jn i  bo jn i trušč.

Neko ita l i jansko  letalo, h i te r  «lo­
vec», ni dovo l i lo  nasprotn iku od­
mora: angleška letala so večkrat iz- 
premenila smer, da bi se izognila  
bo ju s to nenavadno h i tro  kr i la to  
pošastjo. T rakov i s tro jn ic  so se pra­

či t lruverso i l  mondo, che aveva sa­
puto rendere lo rm idab i l i  le sue ali 
e capaci, non solo di volare alte ne l­
l ’azzurro verso i l  sole, ma anche di 
strappare nel rischio e nel combat­
t imento la palma della v it tor ia .

Dopo la grande guerra la nostra 
aviazione cadeva nell'abbandono. 
Le cause possono attr ibu irs i  al mal­
governo di quel tempo, al comuni­
Smo invadente, ma soprattutto alla 
osti le propaganda dei nostri nemici.

Col tr ion lo  della Rivoluzione Fa­
scista, Mussolin i e Balbo si misero 
all'opera per la r  risorgere la nostra 
uvicizione. Ed eccoli i due grandi ar- 
te l ic i della nuova Italici, sulle orme 
di Leonardo, sulla scia dei più in tre ­
p id i aviator i ,  ed in l ine  despoti asso­
lu t i  nel regno degli spazi eterei.

«Ag l i  ord in i del Duce si raggiun­
gono tutte le mete», era la parola 
d'ordine di Balbo; ed Egli le rag­
giunse lè più d i f f ic i l i  mete, e con­
quistò t r ion f i  inaud it i  f ino al supre­
mo sacrific io di sè stesso.

Balbo è caduto da tre anni, ma 
con lu i  non si è spenta l ' indomabile  
volontà del popolo ita l iano di con­
quistare g l i  spazi.

Anzi, la sua morte è stata di spro­
ne a noi, che siamo r imasti’, blocco 
granitico di lede e di tenacia, a 
combattere, e che, obbedendo al 
motto «agli o rd in i del Duce» rag­
giungeremo la meta agognata: la 
V it to r ia !

Balilla M A U R IZIO  FUSI

sketaje izmenjavali,  brzo so vstopali  
v prostorne shrambe avtomatičnega 
orožja in izstopali prazni, kadeči se 
In žareči.

T r i sovražna letala so se po jav ila  
v  območju stro jn ice ita l ijanskega  
aeroplano in nato strmoglavila, ka­
kor da bi j ih  pogoltn i la neizmernost 
jasnega neba.

Bil  je to peklenski bo jn i ples, ples

smrti, b i l  je pa tudi ples drznosti, 
tveganja in junaštva.

Letala so se hrupno oddaljevala, 
dvigala se in zopet spuščala, skoraj 
se dot ikala in nato zopet kakor po 
čudežu nepoškodovana razhajala.

Belokrižasti «lovec» se je spustil 
še enkrat v  napad, trmast in ne bri-  
gajoč. se za salve, k i  so ga zadeva­
le, mu vdira le  v kr i la  in razbijale  
stekla; nenadoma pa v teku popu­
sti, se vzpne in trešči nato tuleč na 
žareč pesek, k je r  so se prav tako 
bor i l i  za svobodo in velič ino Itali je.

*  *  *

To leta lo je vod i l  mož jeklenega  
junaškega srca in čistega lašistič-  
nega prepričanja. Bil je prvak na­
šega le ta ls tva: maršal zraka, Ita lo  
Balbo. Vest o n jegovi smrti se je  
razširila h i tro  ko blisk.

I ta l i ja  je izgubila vodite l ja ,  ki je 
vod i l  svoj t r im otorn ik  križem sveta, 
ki je znal spremenit i svoja k r i la  v 
strašno orožje ter j ih  usposobiti ne 
samo za dvige v sin je sončne v i ­
šine, marveč tudi za dosego zmage
v  tveganju in borbi.

Po svetovni vo jn i  se je naše le ­
talstvo zanemarilo. Vzroki zato se 
prip isu je jo  lahko slabi v lad i tiste­
ga časa, prodira jočemu komunizmu,  
predvsem pa sovražni propagandi  
nc:ših sovražnikov,

P’o zmagi lašistične revo luc ije  sta 
se lo t i la  Mussolin i in Balbo obnove  
našega letalstva. In kmalu nato v i ­
dimo ta dva ve l ika tvorca nove I ta­
l i je  na stopinjah Leonarda in na j­
pogumnejših le ta lcev ter končno  —■ 
l i k i  o l im p i jska  božanstva —  kot ab­
solutna obvladovalca kral jestva več­
nih zračnih prostorov.

«Na povel ja  Duceja se dosežejo 
vsi cil ji ,» je b i lo  Balbovo geslo, k i  je 
sam dosegel vse c i l je  ter žel neza­
slišane tr iumfe do najv iš jega žrtvo­
vanja samega sebe.

Padel je pred tremi leti , z n j im  pa 
ni ugasnila neukro t l j iva  vo l ja  i ta l i ­
janskega l judstva, p r ibo r i t i  si zrač­
ne prostore. Nasprotno celo: njegova  
smrt še podžiga nas, k i  smo ostali 
kot kremenast blok vere in vz tra j­
nosti, da se borimo, in k i  bomo, 
sledeč geslu «na povel ja Duceja» 
dosegli zaželeni c i l j  —  zmago!

Ovd med odi
Ob tretji obletnici smrti Itala Balba

Quando mia madre m i fece i l  cuore v i mise dentro i l  pen­
siero d i Dio. Io  lo po rta i e lo n u tr i i come un lum e e i p rim i 
anni de lla  m ia fanciu llezza l ’Angelo custode era con me.

Egli dorm iva così v ic ino  che Io sentivo respirare, e ve­
devo nel bu io  sulle sue a li i  ba g lio ri d 'in fin ito  che, nel vo lo  
dal cie lo  a lla terra, g li restavano tra  pium a e piuma. Se p ian­
gevo eg li beveva le m ie lagrim e e m i diceva: «Te le ridarò 
quando sarai uomo e cercherai le lacrim e dell'innocenza.

Nel m io g iard ino grande come il  mondo, l'A ng e lo  era in 
tu tte  le ombre e in tu tte  le luci. Poteva passare tra  i rosai 
senza pungersi; guardare il  sole senza restarne abbacinato! 
scendere tra  i pesci rossi de lla pescheria e camminare per lungo 
tempo —  anche un in te ro  g iorno —  sulle alghe del fondo; 
rincorre re  nel cie lo un 'a llodo la  e strapparle il canto dal becco. 
Le sue a li aperte, parevano i ba tten ti de lla  porta del cielo. 
La sua voce era dolce e te rr ib ile ! l'u d iva  un albero e fio riva , 
l'u d iva  i l  serpe e fuggiva.

Col m io Angelo io ero felice-. Ed era un angelo 
tu tto  m io che m ordeva i m ie i pom i e i l  m io pane 
lasciandovi su, col segno dei denti, un sapore di 
m ie le e d'incenso che me l i  faceva più  cari e più 
buoni.

Un giorno seppi da lu i che tu tti 
l fa n c iu lli del mondo camminano 
po rta ti per mano da un angelo.

Renzo Pezzani
Renzo Pezzani nato a l ’ arma nel 1808.

C om batten te  della  Grande Guerra, poeta e 
sc ritto re  d i v iva  im m aginazione e di p ro ­
fonda ispirazione relig iosa. F ra  le sue opere 
più im p o rta n ti e p iù  note possiamo c ita re  
i romanzi : «Corcontento» e « Il v ia t ’co nella  
tempesta», i «Racconti del coprifuoco» e a l­
cuni vo lum i d i prose e di versi d i m o lto  1
in teresse : i l p iù no to  fra  essi: « Il cuore 
della  casa».

N ota di Arduino Cremonesi.

Ko m i je  m ati nared ila srce, je  po ložila  van je  božjo 
misel. Nosil sem jo  in  vzdrževal k o t luč in prva leta 
mojega detinstva je b il angel varuh z menoj.

Spal je  tako blizu, da sem ga slišal d iha ti le r da 
sem v ide l v  tem i na n jegov ih  k r il ih  bleske neskonč­
nosti, k i so med poletom  od nebes do zem lje ostali 
med perjem. Če sem jo ka l, je  p il moje solze in go­

v o r il:  « V rn il t i j ih  bom, ko boš 
mož in boš iska l solze nedolžnosti.» 
Na mojem kako r svet ve likem  vrtu , 
je  b il angel varuh v vseh sencan 
in  vseh svetlobah. M ogel je  hodm 
med v rtn iš k im i nasadi, ne da bi ga
zbadali; g ledati sonce, ne da bi ga
slep ilo ; s top iti v  r ib n ik  med rdeče 
ribe in ho d iti dolgo —  celo po ves 
dan —  po algah na dnu; lo v it i

škrjanca pod nebom in iz trg a ti mu pesem iz 
grla. N jego v i razp rostrti k r i l i  sta se zdeli 
ko t k r i l i  nebeških vrat. N jegov  glas je  b il 
sladek in  strašan; sliša lo ga je  drevo in je
vzcvete lo, slišala ga je kača in je zbežala.

Jaz sem b il zelo srečen s svo jim  angelom. 
Bil je  ves m oj; jedel je  moja jabolka in moj 
kruh, na ka te rih  je  z v t is k i zob pustil duh po 
medu in kad ilu  in m i jih  napravil tako ljubše 
in boljše.

Nekega dne m i je  povedal, da hod ijo  vsi 
o troc i sveta tako, da jih  angel drž i za roko.

Renzo Pezzani
Ronzo Pezzani Je l ii l  ro jen  i  Parmi 1. 18(18. R il Je ho 

Jcvnik v svetovni vo jn i, je pesnik in p isa te lj živahne do 
miSIJ'Je in globokega verskega navdihnjen]«. Od njegovih 
najvažnejših in na jbo lj poznanih del lahko navedemo ro ­
m ana: «Corcantento» in «11 v ia tico  nella tempesta», po­
vesti «Racconti del coprifuoco» te r  neko liko  zelo zanim ivih 
zvezkov proze in verzov. N a jb o lj znan med n jim i Je «II 
cuore della casa».
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La vera fonte t 
nel n

E' nota la frase del celebre A rch i- 
mede: «Datemi un punto d i appog­
gio ed io  con una leva v i solleverò 
il mondo». Ma quello  che l'il lu s tre  
scienziato non potè ottenere per il 
mondo fisico, a no i è stato concesso 
per la restaurazione del mondo mo­
rale.

Questo punto d i appoggio è il 
Cuore d i Cristo, che è la p ie tra  an­
golare de lla  c ris tian ità , base g ran i­
tica della Chiesa cattolica.

La devozione al Cuore benedetto 
di Gesù è l ’unico mezzo per rige­
nerare l ’umanità.

M entre ferveva la lo tta  fra  l'Im ­
peratore Costantino ed i l  crudele 
Massenzio, fu v is to  in cie lo un gran 
segno: una croce con la  scritta  lu ­
minosa: «In hoc signo vinces»: «Con 
questo segno vincerai». Ebbene, un 
a ltro  segno è apparso nel cie lo de l­
la Chiesa catto lica  in questi u ltim i 
tempi: un cuore raggiante d i luce e 
di amore, c in to  d i spine, sormontato 
da una croce; i l  Cuore adorabile di 
Cristo, centro d i speranza e di con­
solazione. Con questo simbolo noi 
potremo com battere le più aspre 
battaglie, noi vedremo r if io r ire  ne lla 
società cristiana la fra te llanza e la 
v irtù .

L 'im m orta le  Pontefice Pio IX , com­
preso de lla eccellenza e necessità 
d i questa devozione, ebbe a scrive­
re che la società non ha a ltra  spe­
ranza che i l  Cuore SS. di C rišto e 
che Egli solo potrà guarire tu tt i i 
nostri mali.

La sera del 16 giugno 1675, men­
tre i l  nembo procelloso de lla ere­
sia si abbatteva devastatore sulla 
fam ig lia  e sulla società, m inaccian­
do d i estrema rov ina la Chiesa, ne l­
la so litud ine  e nel silenzio di un 
chiostro si svolgeva una scena m i­
stica. Una giovane suora della V is i­
tazione, M argherita  M aria  A lacoque, 
pura e candida come un g ig lio , um i­
le e modesta come un anacoreta, 
accesa di carità come un serafino 
d'amore, se ne stava inginocchiata 
d inanzi al Santo Tabernacolo, sfo­
gando il  suo cuore in fe rv ida  ora­
zione. Q uandecco nell'estasi sente 
come un fruscio d i vesti e un muo-

Pravi vir svetlobe
Znan je  iz rek Arhim eda: «Dajte 

mi oporišče in z vzvodom dvignem  
svet.» Cesar pa n i mogel s lavni 
znanstvenik doseči za te lesni svet, 
nam je  b ilo  dano za duševnega.

To oporišče je  K ris tusovo Srce, 
k i je  voge ln i kamen krščanstva in  
granitna podlaga ka to liške  Cerkve.

Ceščenje b lagoslovljenega Srca 
Jezusovega je  edino sredstvo za 
č loveški preporod.

Ko je  d iv ja l boj med cesarjem 
Konstantinom  in  k ru tim  Masenci- 
jem, so zagledali na nebu v e lik o  
znamenje: k rjž  s svetlim  napisom: 
«In hoc signo vinces». «V tem zna­
m enju boš zmagal.» V  zadnjih  ča­
sih se je  pa prikaza lo na nebu ka­
to liške  Cerkve neko drugo zname­
n je: srce, žareče v svetlob i in  l ju ­
bezni, obdano s trn jem , nad n jim  
pa k riž : č a s t lj it l j iv o  Srce K ris tuso­
vo, središče upanja in  tolažbe. S 
tem znamenjem bomo lahko bo je ­
v a li na jtrše bo je  in bomo, zmage 
gotovi, v id e li vzcve te ti b ra tstvo  in 
krepost v  krščanski družbi.

N esm rtn i papež P ij IX . je, zave­
dajoč se dobriné in  potrebe tega 
češčenja, napisal, da nima družba 
drugega upanja nego najsvetejše 
Srce K ris tusovo in da bo moglo 
samo Ono ozd rav iti vse naše bo­
lezni.

16. ju n ija  1675. zvečer, v  dobi ko 
je  viharen oblak k rivo ve rs tva  ruš il

i luce e di bene
versi d i passi e in  una g loria  di lu ­
ce, che tu tto  illum ina va  in torno, ve­
de i l  suo celeste Signore. E fu a llo ­
ra che Gesù, scoprendosi i l  petto, le 
m ostrò i l  suo Cuore sorm ontato da l­
la croce, c in to  d una corona di spi­
ne, avvo lto  da fiamme e squarciato 
da profonda fe rita  e le disse: Ecco 
quel Cuore che tanto ha amato g li 
uom ini. Così parlò a lla Santa suora 
de lla  V is itaz ione i l  d iv ino  Signore. 
Ebbene, che cosa avvenne da quel 
dì? Nonostante le d iff ic o ltà  e le 
con trad iz ion i che i l  nemico del bene 
e l'eresia dei G iansenisti le mosse­
ro contro, la  devozione al Sacro 
Cuore, con la rap id ità  del baleno si 
propagò e si diffuse per tu tto  il 
mondo catto lico. V a licò  i con fin i 
della Francia, de lla  Spagna, d e ll'I ta ­
lia, de ll'in te ra  Europa, fu in trodo tta  
dai M iss ionari ne lla  Cina, ne lla  Per­
sia, ne ll'Ind ia  e nel Giappone. Non 
erano passati c inquanta anni e que­
sta sublime devozione si era propa­
gata su tu tta  la terra. Ed oggi non 
v'è v illagg io , per quanto sperduto 
fra gole d i m onti o fra  le arene del 
deserto, che non senta i l  fascino di 
questa tenera devozione e che, in 
un im peto d'entusiasmo, non si p ro­
s tri um ile e fidente dinanzi al Cuo­
re d i Cristo, che guarda e mesta­
mente sorride e con tac ito  linguag­
gio d'amore va ripetendo: —  Ecco 
quel Cuore che ha tanto amato g li 
uom in i: eccolo, io  ve lo dono.

V arrà  almeno questo Cuore v ivo  
e pa lp itante a destare in vo i senti­
m enti d i riconoscenza e devozione? 
Dinanzi a questo prodig io  inaspetta­
to non ci resta che ripetere quel 
grido entusiasta dei Padri nostri:
—  E' Dio che la vuo le questa ama­
b ile  devozione.

—  Si, è Gesù che la vuole!
Beati dunque coloro che fanno te­

soro di questo caldo in v ito , fo rtu ­
nati voi, che da lla  pietà di anime 
elette avete eredita to questa gemma 
di devozione, che sarà per vo i sor­
gente d i bene, presid io di sicurezza, 
lontana inesaurib ile  e sempre v iva  
di favo ri e di grazie segnalate.

P. Marino Giov. Battista O. P.
Cappellano M il i ta re

in dobrin na svetu
d ru ž ilio  in družbo, se je  v rš il v 
samoti in  tiš in i nekega samostana 
m ističen prizor. Neka mlada nuna, 
sestra sv. O biskovanja, M argareta 
M a rija  A lacoque, čista in nedolžna 
ko t li l i ja ,  ponižna in skromna ko l 
puščavnica, vneta za dobrodelnost 
kakor angel ljubezni, je  klečala 
pred svetim  tabernakljem  in si la j­
šala svoje srce z gorečo m o litv ijo .
V  nenadnem zam aknjenju je  zasli­
šala kako r šum obleke in stopanje 
korakov ; v  sve tli g lo rio li, k i je  raz­
sve tlila  vso okolico, je  zagledala 
nebeškega Gospoda. In takra t si je  
Jezus odprl prsi, j i  pokazal svoje 
srce pod križem , ovenčano s trn je ­
vo krono, obdano s plam eni in  g lo ­
boko ran jeno ter j i  je  reke l: «Glej 
to srce, k i je  tako lju b ilo  ljud i.»  
Tako je  go vo ril (nebeški Gospod 
sestri sv. O biskovanja. In ka j se je 
godilo od tistega dne dalje? K ljub  
težkočam in  nasprotovanju, k i sta 
jih  povzročala sovražnik dobrega in 
k rivo ve rs tvo  janzenistov, se je  če- 
ščenje sv. Srca b lis ko v ito  razš irilo  
po vsem kato liškem  svetu. Preko­
rač ilo  je  meje Francije, Španije, 
I ta lije  in vse Evrope ter je  b ilo  
vpe ljano po m is ijo n a rjih  na K ita j­
skem, v  Perziji, In d iji in  na Japon­
skem. N i še prešlo petdeset let, ko 
se je  ta vzvišena pobožnost razši­
r ila  po vsem svetu. Danes ga pa ni 
mesta, ne vasi, bodisi še v tak i

gorski soteski a li med pustin jsk im  
peskom, k je r bi se ne ču til čar te 
nežne pobožnosti in  k i b i v  va lu  
navdušenja ne pok lekn ila , ponižna 
in  zaupajoča, pred K ristusovo Srce, 
k i gleda, se žalostno sm ehlja in  
ponav lja  v  molčečem je z iku  l ju ­
bezni: «G lejte to srce, k i je  to lik o  
lju b ilo  lju d i;  g le jte  ga, jaz vam  ga 
darujem.»

A li bo moglo vsaj to ž ivo in  u tr i­
pajoče Srce vzbud iti v  vas čustva 
hvaležnosti in  pobožnosti? Pred tem

nenadnim čudežem moramo samo 
p o na v lja ti navdušen k lic  naših Oče­
tov: «Bog je, k i hoče to ljubezn ivo  
pobožnost.»

Da, Jezus je  tis ti, k i jo  hoče!
Blaženi to re j vs i tis ti, k i se bodo 

odzvali temu toplem u vab ilu , sreč­
ni v i, k i ste podedovali od usm ilje ­
n ja  izvo lje n ih  duš ta d ragu lj po­
božnosti, k i bo v ir  vaše blag in je , 
jam stvo vaše varnosti ter neizčrpen 
in  vedno ž iv  studenec dobrot in 
m ilosti.

J l,a  fila g li Lat a (Novella)

La giovinezza di Milena era 
stata solitaria ed austera. Rima­
sta orfana ne ll’infanzia, un tu­
tore scrupoloso, ma indifferente, 
ne aveva curata l'educazione e 
gli interessi, mrUendola subito 
in uno di quegli is titu ti, dove si 
studiano tante cose svariate, ma 
tutte ini mediata meri te u tili:  com­
putisteria, ragioneria, economia 
domestica e tenendovela sino 
alla maggiore età. Allora, richia­
matala a casa, le aveva conse-

graude azienda industriale. As­
sorta in questa conquista, con 
l ’energia tutta tesa alla lotta, fe­
lice ogni qualvolta poteva accre­
scere la sua sicurezza economica, 
Milena non si curava di sapere 
se, attorno, fossero altre soddi­
sfazioni da cogliere oltre gli elo­
gi del principale e g li aumenti 
di stipendio, perché sola fin  dal­
l ’infanzia, priva d’ogni tenerezza 
familiare, cresciuta, vissuta fra 
estranei, la giovane, prima, la

guato il conto esatto del patri­
monio paterno e delle spese in­
contrate per l ’im partita educa­
zione. Poi, con una stretta di 
mano e tanti auguri, l ’aveva la­
sciata andare con Dio.

Così, giovanissima, Milena si 
trovò padrona del proprio avere, 
della propria persona e del pro­
prio avvenire. L ’avere era pic­
colo. La persona non aveva nulla 
di particolarmente bello. L ’avve­
nire... Bisognava, dunque, lavo­
rare, per vivere con una certa 
tranquillità. Cominciò la ricerca 
del lavoro e presto lo trovò, nel 
reparto amministrativo di una

donna, poi, aveva Irovato una 
formazione morale quasi dura. 
Ma, col passare diel tempo, qual­
che ora di tristezza incominciò 
a pesare sul suo cuore. Ella era 
sola al mondo ed era libera nel 
mondo: non aveva catene d’af­
fetti. Ma un giorno conobbe un 
giovane, Francesco, e subito si 
vollero bene e nè l ’una nè l ’altro 
ebbero, per un momento, i l  dub­
bio cliie si trattasse di cosa fug­
gevole. Pure, (piale d ivario fra 
i due esseri! Cauta e pensierosa 
e un po’ rigida nel tratto, M ile­
na; Francesco pronto, gaio, fa­
cile al riso e alla benevolenza.
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Quel giovane iu  per Milena tutto 
ciò che genitori, famiglia, pa­
rentela, amicizie non le avevano 
mai dato. Ma egli, ben presto, 
si ammalò di tubercolosi e venne 
ricoverato in  un sanatorio d’alta 
montagna. Milena, ogni qualvolta 
i l  lavoro d ’ufficio glielo permet­
teva, si recava a trovare France­
sco, a portargli i l  suo- affetto, il 
suo conforto, le sue speranze. E 
quando erano costretti a stare 
lontani, si scrivevano, Milena e 
Francesco, lettere piene dii sen­
timento e d i speranze. Con gran­
de stupore di Milena, le lettere 
di Francesco diventarono a poco 
a poco religiose. Non era egli 
mai stato miscredente, ma l ’edu­
cazione ricevuta dalla madre, le 
preghiere ch’ella aveva insegna­
to al fanciullo, l ’esempio stesso 
che le i g li aveva dato d i una 
fede cieca e fervorosa, ora affio­
ravano in tutto i l  suo valore. 
Milena non sapeva che cosa r i ­
spondere: non aveva ancora una 
fede. L ’ultima lettera d i France­
sco era stata particolarmente 
penosa per lei. A un punto, 
quella lettera- diceva: «Io penso 
con terrore, Milena, che se do­
vessi inorine, tu non sapresti re­
citare per me neppure un «De 
profundis», nè sapresti far dire

^ X o H i t a o
Milenina mladost je bila samot­

na in stroga. Ko je postala siro­
ta; je skrbel njen natančni, toda 
malobrižni varuh za njeno vzgo­
jo in njene koristi. Dal jo je v 
■zavod, k je r se poučujejo razni 
praktičn i predmeti, kakor po­
slovno spisje, knjigovodstvo in 
domače gospodinjstvo in  jo je 
držal tam do polnoletnosti. Nato 
jo je vzel zopet domov te r j i  je 
predložil natančen obračun o oče­
tovem premoženju in o stroškili 
za njeno vzgojo. Stisnil ji je ro­
ko ter jo z mnogimi voščili pre­
pustil njeni usodi.

Tako je postala Milena, še zelo 
mlada, gospodinja svojega imet­
ja, svoje lastne osebe in svoje 
lastne bodočnosti. Imetje je b ilo 
majhno, oseba n i bila kaj poseb­
no lepa, kar se pa tiče bodočno­
sti, je b ilo  treba delati, če je 
hotela doseči ko liko r to liko m ir­
no življenje. Začela je Meati de­
lo in kmalu ga je dobila v uprav­
nem oddelku nekega velikega in ­
dustrijskega podjetja. Pogloblje­
na v novo občestvo, energično se 
prebijajoč skozi življenje in sreč­
na, kadar ko li si je izboljšala 
svoj gospodarski položaj, n i n iti 
m islila, da b i bilo zanjo «na sve­
tu še kako dingo zadoščenje ra­
zen predstojnikovih priznanj in 
I>oviškov plače, ka jti prepuščena 
že od mladih lei sama sebi in 
brez družinskih nežnosti, je rast- 
la in živela kot mladenka in  na­
to kot zrela ženska vedno med 
tu jim i ljudmi ter so razvila tako 
skoroda do nekega trdega du-

una messa in  suffragio de ll’ani­
ma mia...». Ma la lettera fu dav­
vero l ’ultima, poiché Francesco 
fu vinto dal male.

Milena raccolse subito dal cas­
setto, ove ormai lo teneva ab­
bandonato, tutto i l  denaro che 
aveva in  casa e si diresse alla 
più vicina chiesa. Non ve la spin­
geva la fede: non v ’andava per­
chè la suggestione religiosa su­
bita attraverso le lettere di Fran­
cesco, avesse vinto. V ’andava per 
un ultimo debito d’amore, per­
chè non voleva — qualunque co­
sa fosse de ll’a l di là — che colili 
al quale aveva dedicato la sua 
vita, l ’avesse a vedere incapace 
di dedicargli anche l ’indipenden­
za dello spirito. E Milena, ingi­
nocchiata dinanzi a ll’altare, non 
pensava che alla Morte ed alla 
verità eli'essa così brutalmente 
insegna; che nulla dura se non 
sia reso vivo dalla forza dello 
spirito.

Il sacerdote, intanto, impe­
trava:

Requiem aeternam, dona ei 
domine...

La requie: ecco per ottenere 
che cosa, anche Milena, prostra­
la nel suo dolore, sapeva ormai 
pregare.

Gavino Cherchi

Novela

ševnega življenja. Z le ti je pa 
začela težiti njeno srce marsi- 
kaka žalostna ura. Sama in pro­
sta je bila na svetu in čustvene 
verige je niso oklepale. Nekoč 
je pa spoznala nekega mladeni­
ča, Franceta; takoj sta se vzlju­
bila in nihče od n jiju  n i n iti za 
hip podvomil v stalnost tega ču­
stva. In  vendar je bila velika 
razlika med obema! Milena za­
mišljena, previdna in v občeva­
nju celo nekoliko rezka, France 
pa hiter, vesel, dobroten in ved­
no pripravljen na smeh. Ta mla­
denič je postal za Mileno vse 
ono, česar ji niso nikdar dali 
starši, družina, sorodniki in p ri­
ja te lji. Toda France je kmalu 
zbolel za je tiko in  od iti je moral 
v neko gorsko zdravilišče. Kadar 
ko li so ji uradni posli dovolili, 
ga je šla Milena obiskat, da mu 
jo izkazovala svojo ljubezen ter 
ga tolažila in vzpodbujala. Ko 
sta pa morala biti daleč drug od 
drugega, sta si vedno pisala 
pisma, polna globokega čustva 
in upov. Na veliko Milenino za­
čudenje so postajala Francetova 
pisma vedno bolj religijozna. Ni 
b il sicer n iko li neveren, mate­
rina vzgoja in molitve, k i jih  ga 
je učila, ter njen vzgled slepe in 
žive vere so se pa razvili sedaj
v njem do popolnega učinkova­
nja. Milena ni vedela, kaj bi mu 
odgovorila; ni imela še vere, 
nihče je je n i učil.

Zadnje Francetovo pismo je 
b ilo zanjo še posebno mučno. 
Vsebovalo je med drugim tudi

sledeči stavek: «Milena, z grozo 
m islim  na to, da bi ti ne znala, 
če bi moral umreti, m oliti zame 
n it i ene molitve za pokojne in  
bi ne dala brati n iti ene maše za 
zveličanje moje duše.» To pismo 
je b ilo  res zadnje, ka jti bolezen 
je Franceta premagala.

Milena je takoj pobrala iz te­
lovnika ves denar, k i ga je 
imela spravljenega in  se odpra­
vila v bližnjo cerkev. Ni je gna­
la tja vera in n i šla tja, ker bi 
jo b ilo  p rip rav ilo  do tega versko 
prigovarjanje Francetovih pisem. 
Šla je, ker je čutila, da mu dol­
guje ta zadnji čin ljubezni in ker

ni hotela — bodi si onkraj gro­
ba kar ko li —, da bi m is lil člo­
vek, k i mu je posvetila svoje 
življenje, da ni zmožna posvetiti 
mu tudi svojo duhovno neodvis­
nost.

Pokleknivši pred oltar, je m i­
slila samo na smrt in na resnico, 
k i jo smrt tako brezobzirno uči, 
da 110 traja nič, česar ne oživlja 
moč duha.

Duhovnik je med tem molil:
«Requiem aeternam, dona ei 

domine!»
M ir! Da bi tega dosegla, je tu­

di Milena, k i jo je uklonila bo­
lečina, znala poslej moliti.

I G IO R N I D E L  G R A N O
Si avv ic inano  i g io rn i della m ie ti­

tura: essi hanno una solennità di 
attesa. Per le campagne non si par­
la d 'a ltro . Un gran r ito  si compie: 
le parole de lla  preghiera cristiana, 
«dacci i l  nostro pane quotidiano», 
si stanno avverando nel m iracolo 
stupendo. F luttuano ancora per i 
campi le spighe con lieve  fruscio 
d i seta e un balenare d i verde. Il 
granello, levato dal suo invo lucro  e 
spremuto fra le dita, è ancora un 
umore bianco.

Dove è  i l  grano? . . .
Quando si m ieterà?
Una voce, ecco, si d iffonde di ca­

sa in casa: «domani, lunedì, si m ie­
te», come se i soldati dicessero: 
«domani battaglia».

I gue rrie ri de lla  te rra  sono appar­
si; lungh i ba ttag lion i silenziosi e 
cu rv i con le fa lce tte  contro l'onda 
delle spighe . ..

Sono i g io rn i del grano. Q uind ic i 
g io rn i d i grande fa tica sotto i l  sole 
che compie nel cie lo  i l  suo m aggio­
re arco. M a i l  sole è benefica deità 
e i l  suo caldo spira brezza vita le .

Alfredo Panzini 
A lfredo  Panzini nacque a Sen'gallla nel 

lse:s. M o ri a Roma nel 1939. 1 suoi l ib r i :  
una c inquantina  tra  rom anzi, novelle, e rac­
conti d i viaggio, sono venati da una iron ia  
clic non È mai umara e offensiva ed hanno 
larghe e serene v is ion i di v ita .

Nel passo che hai le tto , tro v i un quadro 
fo rte  e tu tta v ia  lieve di na tu ra  campestre, 
che, pur ripetendosi ogni anno, ha nel Panzini . 
una descrizione che potrem m o de fin ire  di 
stam po v irg ilia n o . Non s tile  prolisso, ma 
denso (li concetti, non ornam enti le tte ra ri, 
ma un semplice periodare che, in b rev i ma 
e fficac i b a ttu te , ci presenta uno dei più ini 
p o rta n ti aspetti della v ita  dei campi.

Nota di Cavino Cherchi.

J k z ,\w ,  Lk
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D N E V I  Ž E T V E
B liža jo  se dnevi žetve: po ln i so 

slavnostnega pričakovanja. Na de­
že li se govori samo o tem. Dovršu je  
se važen obred: besede krščanske 
m o litve  «daj nam danes naš vsak­
da n ji kruh» se uresn iču je jo  ko t po 
čudežu. Po p o lju  v a lo v i še k las je  z 
lahnim  sv ilna tim  šumenjem in  zele­
nim svetlikan jem . Zrnce, k i ga vza­
meš iz njegovega ovo ja  in  stisneš 
med prsti, je  šele bela mezga.

K je  je  žito?
Kdaj bomo želi?
V  tem se že š ir i glas od hiše do> 

j 'hiše: «Jutri, v  ponedeljek, bomo
želi,» kako r da b i re k li vo ja k i: 
«Ju tri b itka!»

N astop ili so b o je v n ik i zem lje; 
dolge, tihe  in  sključene vrste  s srpi 
p ro ti v a lo v ju  klasja...

To so dnevi žetve. Š tir in a js t dni

v e lik ih  naporov pod soncem, k i 
gradi pod nebom svoj na jve č ji obok. 
Toda sonce je  dobrodelno božan­
stvo in  njegova top lo ta diha ž iv ­
ljen jsko  sapico.

Alfred Panzini

A lfre d  Panzini se je ro d il v Senlgallji 
I. 1863. in je um rl v K irnu v 1. 1939. Njegova 
dela, kak ih  petdeset k n jig  romanov, novel in 
potopisov, so prežeta z Iron ijo , k i ni n ikdar 
grenka in ža ljiva, in vsebujejo š iroke in jasm  
ž iv ljen jske  priv ide.

V zgornjem  sestavku bereš krepak, a ven­
darle  lahen oris podeželske narave, k i ga je, 
čeprav se ponavlja  vsako le to , zagrab il Pan- 
z in i v  pravcatem  v irg ilijanskem  slogu. Ne 
dolgovezno, marveč pojm ovno bogato, ne s 
kn jiževn im i okraski, ampak v preprostem  n i­
zanju k ra tk ih  In uč in ko v itih  stavkov nan. 
kaže eno izmed najvažnejših s lik po ljede l­
skega ž iv ljen ja .
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V▼ enezia, nome magico, caro ai 
poeti e ag li innam m orati, evocatore 
di sogni e d 'incanti, paesaggio di 
fascino, che suscita ne ll'an im o un 
sentim ento d i grande m erav ig lia  e 
d 'in d ic ib ile  commozione.

Pensatela come fio r ita  sulle 105 
iso lette che formano il  suo te rr ito ­
rio, distendentesi e sospinta sulle 
onde candide e lie v i dei suoi 364 
ponti, attraversata in  lungo ed in 
largo da lle  p iù  s ingo lari v ie  del 
mondo: i suoi 150 canali e r ii,  che 
la venano d un co lor verde di fog lia  
nuova. La d iv ide  in due pa rti la più 
lunga e la p iù  larga di queste v ie : 
i! Canal Grande, che, serpendo nel 
me/zo di essa, a forma di una g i­
gantesca S, per una lunghezza di c ir ­
ca quattro  ch ilom etri, batte ai vec­
ch i m uri degli an tich i palazzi, r iv e ­
s tit i d i m arm i leggiadram ente lavo ­
ra ti ad arch iacuti ed ogive. E' la 
più bella strada del mondo, e i pa­
lazzi che la circondano: Palazzo Ba- 
razzi, Palazzo Tiepolo, Palazzo VVi- 
durann, ecc. sono g io ie lli d 'arte e 
testim onianze di una m irab ile  storia.

Ma la m erav ig lia  di Venezia è 
costitu ita  da lla Piazza S. Marco,- il 
p iù  sontuoso salotto del mondo; 
essa raccoglie in una fantasmagoria 
di oro e d i m arm i i p iù  splendid i 
ed ific i della c ittà : la Basilica di S. 
Marco, i l  Campanile, il Palazzo dei 
Dogi, la L ib re ria  Vecchia (Palazzo 
Reale), le Procuratie, la Torre del- 
I O ro log io  ed a ltr i ed ific i storic i.

La Basilica d i San Marco, costru i­
ta la prim a vo lta  ne ll'anno 827, fu 
d is tru tta  da un incendio e, quindi, 
ricos tru ita  nel 97G.

La sua facciata, è una imponente 
ed abbagliante mole: l oro v i è p ro­
fuso largamente, e accensioni poten­
ti sono prodotte dag li sm aglianti 
mosaici. V i abbondano i p iù  pre­
ziosi m arm i, quali i l  po rfido  e l'a la ­
bastro. N el vestibo lo de lla chiesa 
si aprono cinque maestose arcate 
d iv ise  da circa 300 colonne abbina­
te e decorate, ne lle  volte , da prege­
vo liss im i mosaici. A l disopra della 
ga lle ria  si innalzano a ltre  cinque 
arcate, anch’esse pogg ianti su co­
lonne, ornate d i sculture e bassori­
lie v i b izantin i. Fra queste arcate, 
snelle e rapide, si elevano le guglie 
con le statue degli Evangelisti, tra 
le quali appare la maestosa figura 
del Leone d i S. M arco con la zam­
pa destra posata sul vangelo,- più 
sopra la statua del Salvatore. Sopra 
il prim o grande arco centra le posa­
no i quattro  grandi cava lli di b ron­
zo, che un tempo appartennero al- 
la rc o  di Nerone in  Roma.

La pianta de lla Chiesa è a forma 
di croce greca ed è d iv isa in tre  na­
vate, tanto nel tronco p rinc ipa le  co­
me in  quello  traversale. A ll'e s tre ­
m ità d i ciascun braccio sorge una 
cupola, e ne ll'in con tro  dei due brac­
ci la cupola centra le è sostenuta da 
glandi p ilas tri.

E' im possib ile descrivere, in lim it i 
ris tre ttiss im i, le  ricchezze di marmi, 
d i oro, d i p ie tre  preziose, tra  cui
1 agata, i l  diaspro, i l  serpentino, che 
a profusione rivestono le pareti in ­
terne de lla  Basilica. Esso è i l  tempio 
non solo della re lig ione, ma anche 
dell arte. In  tu t t i i  secoli i  più ce­
lebri a rtis ti con tribu irono  a ll'abbe l­
lim ento d i questa Chiesa coi sub li­
m i tesori del genio a rtis tico  ita liano.
I fra te ll i Zuccato, i l  Tiziano, i l  Cal- 
v ia ti, i l  Palma, i l  T in tore tto , fra  Se­
bastiano Schiavone, i l  Bizzo sono 
tra i p rinc ip a li a rte fic i d i questa co­
struzione, al cui splendore co n tri­
bu irono generosissimamente l ’amo­
re del popolo e la m agnanim ità dei 
no b ili attraverso i secoli della lu ­
minosa storia della Repubblica V e ­
neta.

Questa trae le sue lontanissim e 
o rig in i, verosim ilm ente, dagli Eneti, 
popolo proven iente da ll'A s ia  M in o ­
re, da cui, pare abbia preso i l  nome, 
in  o rig ine  g li Eneti occuparono va­
sti te rr ito r i in  terraferm a ed in  a l­

cuni cen tri in te rlagunari; ma nel 
452, all'appressarsi d i A ttila , essi 
cercarono scampo a Grado ed in a l­
tre isole c ircostanti; sembra, però 
che solo ne ll'anno 810, all'epoca, 
cioè, de lla  ba ttag lia  di M almocco 
contro i Franchi, la  sede del Gover­
no sia stata tras fe rita  da Malm occo 
a Rialto.

G li ab itan ti de lle  iso le della lagu­
na veneta form avano delle  comu­
n ità  re tte  da Consoli o T ribu n i ma­
r itt im i, ma in d o tti dal perico lo  delle 
invasion i, nel 697 si un irono ed eles­
sero un capo supremo: i l  Doge, dal 
la tin o  Dux.

N e ll’anno 827 Buona da M olm oc-

Venezia, čarobno ime, drago pe­
snikom in  zaljub ljencem , ime, k i 
vzbuja sanje in čare; omamna k ra ­
jina , k i ustvarja  v duši občutek ču­
denja in n e iz re k ljive  ganjenosti.

P redstav lja jte  si jo  k o t šop cvet­
ja  na stopetdesetih o točk ih , k i  tvo ­
r i jo  njen te r ito r ij,  razprostira jočo in 
dv iga jočo se na č is tih  in  la hk ih  va ­
lo v ih  svo jih  tristoštirinšestdeseitih 
mostov in prepreženo po dolgem in 
širokem  z na jčudov ite jš im i u licam i, 
k a r j ih  pozna svet: s stopetdesetim i 
kana li, k i jo  mrežasto p rep le ta jo  z 
barvo novega lis tja . Na dva dela 
jo  cepi na jda ljša  in  na jš ir ja  teh

u lic : Canai Grande, k i se zv ija  po 
sredi v  ob like  ve likanske črke S v 
do lž in i ka k ih  š tir ih  k ilom e trov  in 
b ije  ob stare zidove an tičn ih  palač, 
obloženih z m arm orjem , dražestno 
izdelanim  v  koničaste oboke in got­
ske loke. To je  najlepša ulica sveta; 
palače pa, k i jo  obkrožajo, n. pr. 
Palazzo Rarazzi, Palazzo Tiepolo, Pa­
lazzo W idu ran itd. ,so umetniška 
d ra g u lji in  priče čudovite  zgodo­
vine.

Čudež Venezie je  pa prav za prav 
trg  sv. M arka, najrazkošnejša dvo­
rana sveta; na njem  so zgrajene v 
zlatem  in m arm ornatem  p riv id u  
na jkrasnejša mestna poslopja: bazi­
lik a  sv. M arka, zvon ik, palača do- 
žev, Stara kn jižn ica  (K ra ljevska pa­
lača), palača p ro ku ris to v  sv. M arka 
(Procuratie), stolp ure in druga zgo­
dovinska poslopja.

B azilika sv. M arka, k i je  b ila 
p rv ič  zgrajena leta 827., je  pogore­
la in b ila  ponovno zgrajena v  letu 
976.

N jeno p roče lje  je  impozantna in 
bleščeča masivna zgradba, razsipno 
okrašena z zlatom  in  razsvetljena 
z bleščečim i m ozaiki. Bogato je 
obložena z na jdragocenejš im i m ar­
m orji, kako r p o rfir  in  alabaster. V 
cerkven i veži uzreš pet arkad, loče­
nih po p rib ližno  tr is to  stebrih, pa­
roma združenih in okrašenih po obo­
k ih  z dragocenim i m ozaiki. Nad ga­
le r ijo  se dv iga drugih pet arkad, k i 
slone prav tako na stebrih, okra­
šenih z b izan tinsk im i k ip i in  re lie fi 
Med temi v itk im i arkadam i se d v i­
gajo obelisk i s k ip i Evangelistov, 
med ka te rim i s to ji veličastna figura 
leva sv. M arka, k i drž i desno šapo 
na evange liju ; više zgoraj je  k ip  
Odrešenika, Nad p rv im  v e lik im  cen­
tra ln im  obokom stoje š tir je  v e lik i 
bronasti ko n ji, k i so b i li nekdaj na 
Neronovem  slavo loku v Rimu.

N ačrt cerkve ima ob liko  grškega 
križa ; cerkev je  razdeljena v tr i 
lad je  in  sicer podolgem in  počez. 
Na koncu vsakega k r ila  se dviga 
kupola, ob k riža n ju  dveh k r i l  s to ji 
kupola na v e lik ih  stebrih. Nem o­
goče je  v  zelo ozkih mejah popi­
sati bogastvo m arm orjev, zlata, dra­
gih kamenov, kako r ahata, jaspisa 
in pisanega kremena, s ka te rim i so 
bogato obložene no tran je  stene ba­
z ilike . V  vseh s to le tjih  so prispe­
va li na js lavne jš i um etn ik i k  okra 
s iiv i te cerkve z vzv išen im i zakladi 
ita lijanskega umetniškega genija. 
Brata Zuccato, T izian, C a lv ia ti, Pal­
ma, T in to re tto , fra  Sebastiano Schia­
vone in  Rizzo so b ili g lavn i tvo rc i 
te zgradbe, za č ije  s ija j sta v e lik o ­
dušno p rispeva li ljubezen ljudstva  
in  radodarnost plem stva skozi sto­
le tja  slavne zgodovine beneške re­
publike.

Ta ima verje tno  svoje da ljne iz­
vore p r i Enejcih, plemenu, k i je  
p riš lo  iz M ale A z ije , po ka te ri je  
dobilo  svoje ime. Prvotno so Enejci 
zasedli prostrana zem ljišča na ce­
lin i in nekatera središča med lagu­
nami. Leta 452. pa, ko se je  b ližal 
A tila , so zbežali v  Grado in na 
b ližn je  otoke. Zdi se pa, da so pre­
nesli šele 810., za časa b itke  pri 
M alm ocu p ro ti Frankom, v ladn i se­
dež iz M almoca v Rialto.

P reb iva lc i lagunskih  o tokov  so 
ž ive li v  občestvih, k i so j ih  v o d ili 
pom orski konzu li a li tribuni,- zaradi 
nevarnosti vpadov so se pa 697. 
zd ru ž ili in  si iz v o lil i vrhovnega na­
če ln ika doža, ime, k i izhaja iz la ­
tinskega Dux.

Leta 827. sta ugrab ila  Buona iz 
Malmoca in Rustico iz Torcella 
a lessandrijskim  nevern ikom  svetin je

Canai Grande, Palazzo Franchetti Kanal Grande, Palača Franchetti

Panorama con Piazza S. Marco e Campanile —  Panorama s trgom 
Sv. M arka in zvon ik

Chiesa S. Marco — Cerkev Sv. Marka
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co e Rustico da Torce llo  avevano 
rap ito  ag li in fede li d i A lessandria 
le re liqu ie  d i San Marco. Da quel­
l'anno i V eneziani elessero i l  San­
to come lo ro  p ro te tto re  e adottaro­
no come emblema de lla  Repubblica 
i l  Leone ala lo di San Marco  con la 
zampa destra poggiata sul vangelo 
aperto.

L ab ilità  p o litica  e m ilita re  del go­
verno della Repubblica fece sì che 
in  breve Venezia raggiungesse un 
rigog lioso sviluppo commerciale ed 
accrescesse la sua potenza m arinara.

La conquista de lla  costa orien ta ­
le d e ll'A d ria tic o  e la partecipazione 
alle crociate, le  consentono d i im ­
possessarsi d i una parte d i Caffa e 
di T iro, d i estendere i l  suo dom inio 
su lla  Dalmazia e, dopo la guerra con­
tro  l'Im pero  Greco e la conquista di 
Costantinopoli, d i entrare in posses­
so de ll'E to lia , delle Isole Jonie, del- 
l'A carnan ia , del Peloponneso, delle 
C ic lad i e d i numerosissime città.

Le Repubbliche di Genova e di 
Pisa le contesero aspramente i l  pos­
sesso dei m aggiori cen tri commer­
c ia li, ma nel 1211 coi Pisani e nel 
1381 co i Genovesi, per l'in te rve n to  
di Amedeo V I di Savoia, Venezia 
concluse la pace e si apprestò ad 
ingrand ire  i l  suo dom in io verso oc­
cidente ed oriente.

Dalla conquista d i Costantinopo­
l i  (1453) da parte dei Turchi, co­
m incia per la Repubblica Veneta 
una serie d i lunghissim e guerre, du­

rante le qua li perde e riconquista 
gran parte dei suoi possedimenti 
de ll'O rien te .

A l tempo de ll'u ltim o  Doge, Lodo- 
v ico  M anin, Napoleone Bonaparte, 
appoggiato dal pa rtito  democratico, 
ottiene i l  mutam ento de lla  forma 
di governo: i l  12 maggio i l  Gran 
Consig lio  viene sostitu ito  dal Prov­
visorio Rappresentativo Governo.

La conqu ista trice d i isole, p o rti e 
c ittà, la potente dom inatrice d i im ­
peri, la  Serenissima Repubblica di 
Venezia cessava d i esistere come 
organismo statale ed i l  suo glorioso 
vessillo , sim bolo d i una lum inosa 
c iv iltà  e di un 'indom ita  fede, ven iva 
ìe lig iosam ente chiuso neU'altare de l­
la Chiesa di Perasto. Tanta gran­
dezza non valse a risparm iare a V e­
nezia la vergogna del tra tta to  di 
Cam poform io col quale Napoleone, 
i l  17 ottobre 1797, la vendette a l­
l'A us tria . I l 26 dicembre 1805, dopo 
la pace d i Presburgo, Venezia ven­
ne un ita  al Regno d 'Ita lia , ma, ca­
duto Napoleone, nel Congresso di 
V ienna del 1815, v iene d i nuovo 
assegnata a ll'A us tria , e, insieme a l­
la Lombardia, costitu isce i l  Regno 
Lombardo-Veneto.

Dopo un eroico ten ta tivo  com piu­
to il 22 marzo 1848, an im atori Da­
niele M anin, N ico lò  Tommaseo ed 
a ltr i no b ili c ittad in i, Venezia sarà 
unita de fin itivam en te  a ll'I ta lia  i l  22 
ottobre 1866.

Galileo Gentile

SECONDA B-LATINO
Un campanello —  suono lungo, 

gioioso, amico: quello  d i fine  d'ora. 
L 'a ria  è gelida. Dai finestron i ampi, 
un paesaggio d i neve. G li ippoca­
stani del g iard ino di fron te  ne sono 
carich i, L 'E m ilius e la Punta di N o­
na amm antati, argentei. Ha cessato 
d i nevicare. G orin i, m ani in tasca, 
c iu ffo  ribe lle , fisch ie tta  «la m onta­
nara» m entre guarda soddisfatto il 
tempo che rid iven ta  be llo  e: «Lenzi, 
domani andremo a battere pista. 
Che nevel Ci stai?» I l  compagno in ­
te rpe lla to  alza lentam ente il  testone 
biondo, su verso i b ianchi pendii 
de lla  Punta d i Nona, e lo sguardo 
lum inoso e ferm o di va llig ia no  cer­
ca i campi di Pila, la lo ro  palestra 
per i  cam pionati del mondo. «Bene, 
Lenzi, neve ottim a; domani si parte, 
avvertiam o g li a ltr i, lo  d irem o an­
che a Bertoni.

G li a ltr i sono già schierati nel 
co rrido io  perchè la prim a A  fem m i­
n ile  lascia l'au la  di disegno per r i ­
tornare in classe, e questo accade 
solo tre  vo lte  in settimana. Ma il 
fisch io  d i G orin i è ord ine di aduna­
ta. I l co rrido io  resta deserto; la p r i­
ma A  fem m in ile  scende silenziosa: 
i v is in i ra ttr is ta ti.

«Ragazzi, domani si batte pista, 
chi parte?«

Un'orchestra d i qu ind ic i voc i: 
«Pistal Per la seconda liceale A, 
campione di roccia e d i discesa, pi- 
stai».

Adesso si fa silenzio. Solo la vo ­
ce decisa di G orin i dà istruz ion i, 
ma un 'a ltra  voce riprende e un 'a l­
tra  risponde, e tu tte  insieme di nuo­
vo si alzano, si oppongono, ognuno 
vuo l d ire la sua, m entre i l  campa­
ne llo  riprende insistente, severo. 
Entra Bertoni. T ra tti decisi, linea ­
m enti energici, ga rre tti da montana­
ro, Guido Bertoni insegna Latino in 
Seconda B. E' na tivo  della valle. In 
paese lo  chiamano il Camoscio e 
dicono che è nato con la picozza 
stre tta  nei pugnetti rosati. E'un soli ­
ta rio  Bertoni. V ive  solo per la sua 
mammina, tu tta  bianca, da quando 
un canalone trad ito re  g li ha preso il  
padre, in  una fosca notte d i to r­
menta, e da quando i l  lo ro  Piero, i l  
fra te llo  maggiore, è caduto al G ri­
do di: «V iva  la Julia!» a lla testa

dei suoi A lp in i. Guido è ora la 
sola speranza della mamma che, 
per suo amore, ha appreso a non 
piangere su due tombe vuote, e a 
non tremare ogni vo lta  che l 'u l­
tim a sua creatura le dà un bacio di 
addio.

Le mamme degli A lp in i devono 
essere fo rti, Am ano la montagna 
perchè la amano i lo ro  uom ini, ma

non le sanno perdonare, e resta la 
lo ro  nemica, anche se ne amano 
ogni cresta, ogni appiglio, perchè 
ogni app ig lio  può essere la salvez­
za, ogni cresta la g lo ria  de lla  loro 
gente. Guido Berton i ha fa tto  la 
campagna del fron te  occidentale e 
quella d i Grecia. E 'rito rna to  con la 
carne lacerata alla sua mammina 
che pregava per lu i, ne lla  casa tra 
i m onti, ed è r ito rn a to  p iù  ta rd i a lla 
sua scuola, tra  i l  verde degli ippo­
castani e lo sfondo azzurrino delle 
vette. I ragazzi g li vog liono bene, lo 
sentono fo rte  e sicuro, lo seguireb­
bero sulle cime p iù  aspre, senza 
tremare.

II lo ro  maestro è tag lia to  nella 
roccia e i qu ind ic i del liceo hanno 
im parato con lu i ad affron ta re  le 
scabrosità gram m atica li e s in ta ttiche 
con la  stessa serenità con la quale 
hanno appreso ad affron tare le sca­

sv. M arka; od tistega le ta  so si Be­
nečani iz v o lil i tega svetn ika  za svo­
jega zaščitn ika ter p revze li za sim ­
bol repub like  k rila teg a  leva sv. M ar­
ka z desno šapo položeno na odprt 
evangelij.

P o litična in  vo jaška sposobnost 
repub likanske vlade je  omogočila 
V enez iji, da je  dosegla bu jen trg o v ­
ski razvoj in  porast pomorske sile.

P riboritev  obale Jadranskega m or­
ja  in  sodelovanje v k riža rsk ih  v o j­
nah j i  je  om ogočilo o svo jite v  enega 
dela H a jfe  in  T ira, razš irjen je  n je ­
nega gospostva na D a lm acijo  ter po 
v o jn i z grškim  im perijem  in  po 
o s v o jitv i Carigrada zavzetje Epira, 
E to lije , jo nsk ih  otokov, Akarm anije , 
Peloponeza, C ik ladov  in  š tev iln ih  
mest.

Genovska in  pisanska repub lika 
sta se b o r ili z n jo  za posest na jveč­
jih  trgovsk ih  središč, toda 1. 1211. 
je  sk len ila  Venezia m ir s Pisani, 
le ta 1381., po posredovanju Amedeja 
V I. Savojskega, pa še m ir z Geno- 
vežani te r se je  p rip rav lja la , da 
poveča svoje gospostvo p ro ti zaho­
du in  vzhodu.

Po o s v o jitv i Carigrada po T urk ih  
(1. 1453.) se je  začela za beneško 
repub liko  dolga vrsta vo jn , med 
ka te rim i je  izgub ila  in zopet p ribo ­

r ila  v e lik  del svo jih  posestev v 
O rien tu .

Za časa zadnjega doža, Ludvika 
M anina, je  dosegel Napoleon Bona­
parte, k i ga je  podp ira la  dem okra t­
ska stranka, izpremembo vladne 
ob like : 12. m aja se je  V e lik i svet 
um akn il Začasni reprezentativn i 
vlad i.

O svo jeva lka  otokov, pristanišč in 
mest, mogočna v ladarica  im perijev, 
serenissima beneška repub lika  je  
prenehala ž iv e ti ko t državn i o rgan i­
zem; n jena slavna zastava, simbol 
svetle c iv iliz a c ije  in n e u k ro tljive  
vere, se je  pa shranila v  o lta rju  
perastovske cerkve. T o lika  ve lič ina  
n i mogla Venezie obvarovati pred 
sramotno pogodbo v  Cam poform iju, 
s ka te ro  jo  je  Napoleon 17. oktobra 
1797. prodal A v s tr iji ,  26. decembra 
1805. se je  pa Venezia po m iru  v 
Požunu združila  z ita lija n sk im  k ra ­
ljestvom . Po Napoleonovem  padcu 
je  b ila  1815. 1. na Dunajskem  kon ­
gresu zopet priznana A v s tr iji ,  k je r 
je  skupno z Lom bard ijo  tvo rila  
lombardsko-beneško kra ljes tvo .

Po junaškem  poskusu 22. marca 
1848. leta, k i so ga tvega li D anije l 
M anin, N ico lò  Tommaseo in drugi 
p lem en iti meščani, je  b ila  Venezia 
22. oktobra 1866. le ta končnove ljav- 
no združena z Ita lijo .

brosità de lla  roccia. L'ora d i la tino  
è l'o ra  di Bertoni, come si può non 
amarla? Le sopraccig lia si inarcano,
lo sforzo corruga le fro n ti g iovan ili, 
ma bisogna riuscire. I l maestro sen­
te questo, sa che può fida rs i dei 
suoi qu in d ic i d i seconda A  e ne è 
fie ro  d i orgoglio.

G orin i, i l  discesista, P o llin i, l 'a r ­
ram picatore, Calegari, quello  degli 
sp igo li e degli sc ivo li, Lenzi, i l  fu ­
turo sesto gradista . . . tu t t i e qu in ­
d ic i con il  lo ro  carattere già ne tta ­
mente marcato, sono una promessa 
sicura per tu tto  ciò che rich ieda vo ­
lontà, tenacia, ardimento.

I l campanello ha smesso di suo­
nare. Berton i è su lla  cattedra. I suoi 
ragazzi, r ig id i n e ll’a tten ti del saluto,
lo osservano ansiosi: Berton i veste 
l'un ifo rm e d i A lp in o  in guerra, e 
nel v iso abbronzato dal sole del 
ghiacciaio, l'azzu rrità  degli occhi r i ­
splende p iù  v iva . Si fa un silenzio 
d'attesa.

G li sguardi sono adesso appuntati 
sul nuovo fregio, v ic ino  alle s te lle t­
te: in  campo azzurro, la ve tta  b ian­
ca del Cervino, sorvo lata da un ’a­
quila.

Bertoni ha poche parole, rapide. 
Oggi faranno insiem e l'u ltim a  ora 
d i la tino . La sua domanda è stata

accettata; rien tra  ne lle f ile  dei suoi 
A lp in i:  Battag lione C erv ino —  Sci 
ve loc i —  destinato ad un fron te  lo n ­
tano e già glorioso. Egli saluta i 
suoi qu ind ic i con una promessa di 
fede: la v itto r ia . Li esorta a con ti­
nuare la lo ro  fatica che è pegno si­
curo d i ascesa.

Adesso ha chinato la fronte, pen­
soso; è i l  pensiero de lla  mamma che 
rim arrà  d i nuovo sola e sempre più 
bianca e p iù  frag ile  nell'attesa? La 
cica trice profonda che g li attraversa 
la testa, segna un solco deciso nella 
morbidezza dei capelli b iondi.

I ragazzi sono d ivenu ti a un tra t­
to tr is ti. G orin i si alza lentam ente 
e parla per lo ro: «Professore, noi
v i seguiremo, tu tti» .

Ma non dice altro . Sa che si espri­
merebbe malissimo, e quello  che 
sentono non va detto ma fatto. Ber­
ton i sorride, rischiarandosi. Profes­
sore e a lunni si sono perfettam ente 
intesi.

«Bravo G orin i, bene ragazzi, ho 
fiducia  in voi. Ma, che nevel A llo ­
ra, domani, ancora una vo lta  ins ie­
me si batte pista, d'accordo? —  Len­
zi, pagina 20: Labor omnia v in c it 
improbus . . . verso 145».

Mimma

GIOVANNI SA M EC
Lubiana, Mestni trg  21

Artico li di moda, toilette, chincaglierie e
di scuola

! . .  B  A  R  A  Cì A
GRATTACIELO - NEBOTIČNIK

LUBIANA - LJUBLJANA
Tutti gli oggetti di can­
celleria - macchine da 

scrivere.
Vasto a s s o r t i m e n t o  
penne stilografiche ecc.

Zaloga vseh pisarniških 
predmetov. 

Pisalni stroji. 
Velika izbira nalivnih 

peres itd.
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CARLO GOLDONI (1707-1793)
Dalle  memorie

LA FUGA DA RIMINI A CASA
Una quasi commedia: in  barca coi comici.

DRUGA B
Zadonel je  zvonec, dolgo, veselo 

in p rija te ljsko ; naznanil je  konec 
ure. Zrak je  leden. Skozi ve lika  
okna zasnežena pokra jina . K ostan ji 
na v rtu  pred šolo so po ln i snega. 
Em ilius in Punta d i Nona sta sre­
brno zasnežena. Nehalo je  snežiti. 
G orin i, z rokam i v  žepu in z upor­
nim  šopom las požvižguje «la m on­
tanara» (gorjanka), zadovo ljno opa­
zuje vreme, k i postaja lepo, in reče: 
«Lenzi, ju t r i  gremo na smuko. Kak­
šen sneg! A l i  si za to?« Vprašani 
tovariš dvigne počasi svojo ve liko , 
p iavo glavo p ro ti be lim  pobočjem 
Punte d i Nona in n jegov trdn i in 
sve tli pogled dolinca išče smučišča 
na P ili, n jiho vo  vežbališče za sve­
tovno prvenstvo. «Dobro, Lenzi! 
Sneg je  odličen, ju tr i  odidemo; opo­
zorim o druge in povejm o tud i Ber- 
loniju.»

D rugi so že uvrščeni na hodniku, 
ker p rv i A  ženski zapusti risa ln ico 
in se vrne v  razred, a to se zgodi 
samo tr ik ra t na teden. G o rin ije v  
žvižg je  pa znamenje za zbor. Hod­
n ik  se izprazni, p rv i A  ženski gre 
tiho  navzdol, z žalostn im i obrazi.

«Fantje, ju t r i  je  smuka; kdo gre?»
Nato zbor pe tna jstih  glasov: Smu­

ka! Za d rug i licea ln i A, za prvaka 
v plezanju in spustu; smuka!«

Vse um olkne. G orin i daje z od­
ločnim  glasom navod ila ; nekdo pa 
zopet začne, nakar d rug i odgovar­
ja jo  in km alu k riče  vsi, si naspro­
tu je jo  in vsakdo hoče povedati svo­
je mnenje. V  ta v ik  zadoni zopet 
zvonec, vzdržema in strogo. Vstop i 
Bertoni. Poteze odločne in energič­
ne, planinske podkolenke. Guido 
Bertoni uči la tinšč ino v drugem B. 
Rojen je  v do lin i. V  vasi ga im enu­
je jo  «gams» in p ra v ijo , da je  ro jen 
s cepinom v  rožnatih pesteh. Ber­
ton i je  samotarec. 2 iv i samo za 
svo jo mater, vso sivo, odkar mu je  
zavra tn i prepad ugrab il očeta v  ne­
k i tem ni v ih a rn i noči in  odkar mu 
je  starejši brat padel na čelu svo jih  
A lp in cev  z vzk liko m : «Živela J u li­
ja!» Guido je  sedaj edino upanje 
svoje matere, k i je  iz ljubezn i do 
njega prenehala jo k a ti na dveh 
praznih grobovih in trepe ta ti vsaki- 
k rat, ko  se njen zadnji o trok s po­
ljubom  poslav lja  od nje.

M atere A lp in cev  m ora jo b iti moč­
ne. L ju b ijo  goro, ker jo  lju b ijo  n j i­
hov i možje, toda ne m orejo j i  od­
pus titi in gora ostaja n jihova  so­
vražnica, tud i če lju b ijo  vsak njen 
greben, vsako oporišče, k a jt i vsako 
oporišče je  lahko rešitev, vsak gre­
ben slava n jih o v ih  ljud i.

Guido Bertoni se je  udeležil vo jne 
na zahodni fro n ti in v  G rč iji. V rn il 
se je  ranjen k svo ji m ateri, k i je  
m olila  zanj v  h iš i med gorami, ter 
se je  v rn il pozneje v svojo šolo

LATINSKA
med zelenje kostan jev in sin je 
ozadje vrhov. D ija k i ga im a jo radi, 
ke r ču tijo , da je  močan in siguren; 
s led ili b i mu brez trepeta na najne- 
pristopnejše vrhove.

N jih o v  u č ite lj je  k o t vklesan v 
skalo in  petnajst lice jčanov se je  
naučilo p ri njem  prem agovati s lov­
nične in sintaksne k o č ljiv o s ti z istim  
vedrim  m irom, kako r so se navad ili 
prem agovati k o č ljiv o s ti skalnatih 
sten. Ura la tinščine je Berton ijeva 
ura, in kako bi je  ne lju b ili?  O brv i 
se jim  vzbočijo , napor naguba m la­
da čela, toda mora se posrečiti. Uči­
te lj ču ti to, ve, da se lahko zanese 
na svo jo petna js torico iz drugega B 
te r je  nanjo ponosen,

G orin i, k i se v rtog lavo  spušča, 
P o llin i, drzni plezalec, Calegari, m o j­
ster za ov inke  in drsenje, Lenzi, bo­
doči š e s ti. . . vsa petnajstorica s 
svo jim  strogo določenim  značajem 
pomenja trdno nado za vse, ka r za­
hteva vo ljo , vz tra jnos t in tveganje.

Zvonec je nehal zvon iti. Bertoni 
je  za katedrom. N jego v i fan tje  stoje 
strumno na pozor s pozdravom in 
ga tesnobno opazujejo. Bertoni ima 
na sebi vo jno  un iform o A lp inca, v 
obrazu, ogorelem v ledeniškem son­
cu, se mu b o lj ž ivo  sveti s in jina  
n jegovih  oči.

Nastopi m olk pričakovanja.
Pogledi so u p rti sedaj na nov 

okrasek poleg zvezdic: v  sinjem po­
lju  bel v rh  Cervina, nad katerem 
plava orel.

Bertoni govori malo in h itro  Da­
nes da bodo im eli zadnjo la tm sko 
uro. N jegova prošnja je  b ila spre­
leta. zopet bo vs top il v  vrste svo jih  
A lp incev : ba ta lion  C erv ino — brzo- 
sm učarjev — določen za da ljno  in 
slavno fronto. Pozdravlja svojo pet­
na js torico  z ob ljubo zvestobe — z 
zmago. Spodbuja jih , da naj nada­
lju je jo  svoje prizadevanje, k i je  go­
tovo jam stvo za uspeh.

Nato je  sk lon il čelo, p rem iš lju joč ; 
mogoče m is li na mater, k i bo zopet 
ostala sama, še b o lj siva in nežna 
zaradi p ričakovanja. G loboka braz­
gotina, k i mu prečka glavo, kaže 
določno brazdo v n jegov ih  m ehkih, 
p lav ih  laseh.

D ija k i so nenadoma postali žalost­
ni. G orin i vstane počasi in reče za 
vse: «Gospod profesor, vs i vam bo­
mo sledili.»

N ič drugega ne izp regovori; ve. 
da bi se izrazil zelo slabo in da je 
treba to. k a r ču tijo , s to riti in  ne 
novedati. Bertoni se nasmehne in 
n iepov obraz se zjasni. Profesor in 
gojenci so se nonolnoma razumeli.

«Vrlo, G orin i, tako je prav, fan t­
je; zaupam v vas. Toda —  kako 
krasen sneg! Ju tr i gremo tedaj še 
enkrat skupaj na smuko; smo spo- 
razum ljeni? Lenzi, stran 20: Labor 
omnia v in c it  im probus . . . verz 145».

I comm edianti (che rec ita ­
vano a R im in i) stavano per f i ­
n ire  le recite  fissate, e dove­
vano andarsene; la loro par­
tenza m i addolorava veram en­
te. Un venerdì, g iorno di r i ­
poso del teatro per tu tta  l ’I ta ­
lia, tranne che per lo Stato ve­
neto, facemmo una scampa­
gnata, a cui partecipò tu tta  la 
compagnia. I l  d ire tto re  annun­
ziò la loro partenza fra otto 
g io rn i; e aveva già noleggiato 
la barca che doveva p o rta rli a 
Chioggia. «A Chioggia? chie­
si, tu tto  m aravig lia to. Sì, S i­
gnore; dobbiamo andare a Ve­
nezia, ma ci fermeremo qu in ­
dici o venti g io rn i di passaggio, 
a Chioggia, per darv i alcune 
rappresentazioni». «Dio mio! 
mia madre è a Chioggia, e io 
la vedrei tanto vo len tie ri!» . 
«Venite dunque con noi». «Sì, 
sì» gridano tu tti l ’un dopo l ’a l­
tro  «con noi, con noi, nella no­
stra barca; ci starete a vostro 
comodo, non vi costerà nu lla ; 
si giuoca, si ride, si canta, ci 
si d iverte  . Come resistere a 
così dolce inv ito?  I l  g iorno 
fissato per la partenza, mi fic ­
co in  tasca due camicie ed un 
be rre tto  da notte; vado al po r­
to, sono il p rim o  a en tra r nella 
barca; m i rannicchio sotto la 
prua . . .  G iungono i comme­
d ian ti: «Dov’è il S ignor Gol- 
doni? chiedono. Ed ecco Gol- 
doni sbucar dal suo nascondi­
g lio ; tu tti scoppiano in una r i ­
sata, mi si festeggia, mi si ac­
carezza; e si fa vela. R im in i, 
addio!

I  m iei commedianti non era­
no q u e lli di S ca rron ('); ma nel 
tutto insieme quella compagnia 
in barca presentava un colpo 
d’occhio che ra llegrava. Dodici 
persone tra  comici e a ttr ic i, un 
suggeritore, un macchinista, 
un guardaroba, o tto  serv ito ri, 
quattro  cameriere, due nu tric i, 
ragazzi d ’ogni età, cani, gatti, 
scimmie, pappagalli, uccelli, 
piccioni, anche un agnello, p ro ­
p rio  una vera Arca di Noè.

Poiché la barca era grandis­
sima, v ’erano m o lti scom parti­
menti, e ogni donna aveva la 
sua p ropria  cabina con tende; 
per me era stato preparato un 
buon letto, accanto al d ire tto ­
re, e tu tt i su quella  barca era­
no allogati bene. 11 sovrain- 
tendente generale del viaggio, 
che fungeva a un tempo da 

: cuoco e da cantin iere, sonò un
: campanello, ch’era il segno
j della colazione; tu tt i si radu-
■ narono in  una specie di sala
: da pranzo, spazio riservato  ne l
■ -----------
: ( ‘ ) P. Scaron: poeta e commedio-
■ grafo francese del 1600. Diresse una
" compagnia chiamata «Royale».

mezzo della barca, sopra a lle  
casse, a lle valig ie, a lle  balle ; 
su di una tavola ovale c’era 
caffè, thè, latte, pane arrostito , 
acqua e vino. La prim a amo­
rosa, domandò una tazza di 
brodo; brodo non ce n’era. Ec­
cola dar nelle fu rie , e ci volle 
di molto a calm arla con una 
tazza di cioccolata; era la più 
bru tta  e la p iù  d iff ic ile  di tutte.

Dopo la colazione si pensò di 
far una partita  per attendere 
l ’ora del pranzo. Io  giocavo 
benissimo a tressette, ch’era il 
giuoco p red ile tto  d i m ia ma­
dre, dalla quale l ’aveva ap­
preso anch’ io. Si stava dunque 
per com inciare la pa rtita  a 
tressette, e una di picchetto, 
quando una partita  di faraone, 
incominciata a un tavolo sul 
ponte della nave, a ttirò  a sè 
tutta la compagnia. Si vedeva 
che il giuoco era p iù d i passa­
tempo che d ’interesse perchè 
a ltr im e n ti i l  D ire tto re  non 
l ’avrebbe permesso.

Si giocava, si rideva, si scher­
zava, si bisticciava a llegra­
mente; ma ecco la campana 
annunzia che è l ’ora dello sco­
dellare, e tu tt i accorrono. Mac­
cheroni! T u tti v i si precip itano 
sopra; e tre  zuppiere spari­
scono; bove alla  moda, po lla ­
me freddo, lombata di v ite llo , 
fru tta , v ino generoso; ah! che 
buon pranzo, e che razza d’ap­
petito! Sedemmo per qua ttr’ore 
a tavola; si sonarono parecchi 
s irum enti, e fu un gran can­
tare. La servetta cantava me­
ravigliosam ente, io la guardavo 
fisso, ed essa mi colpiva in 
modo singolare. Ma ahimè, in ­
tervenne un accidente che in ­
te rruppe quella briosa gaiezza 
della compagnia. Un gatto scap­
pò di gabbia; era il m icio della 
prim a amorosa; essa chiama 
tu tt i in  soccorso; g li si corre 
d ie tro ; il gatto, selvatico quan­
to la padrona, sgusciava di 
mano, balzava, tu tto  g li serviva 
di nascondiglio; tanto che, ve­
dendosi sempre inseguito si 
arram picò su ll’a lbero della b a r­
ca. La signora C larice (la pa­
drona) fu lì lì per svenire; un 
m arina io  sale pe r prenderlo , e 
il gatto si precip ita  in  mare e
vi resta. Ecco ora la sua pa­
drona in preda a lla  dispera­
zione; vorrebbe fare un massa­
cro d i quanti an im ali essa ve­
de; vorrebbe perfino  gettar la 
sua cam eriera ne lla  tomba del 
suo m icino p red ile tto ; ma tu tti 
insorgono in  difesa della po­
vera giovane, ed i l  l i t ig io  d i­
venta così generale. Nel p iù  
be llo  capita i l  D ire tto re ; r ide

P re log  Carlo

M a g l i e r i e  

C o t o n e r i e  
Biancheria p e r  
signore, signori 
e b a m b i n i
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del fatto, ci scherza su, carezza 
gentilm ente l ’a fflitta  dama, che 
finisce col r ide re  anch’essa; ed 
ecco i l  gatto è già dimenticato.

CARLO GOLDONI

Nacque a Venezia i l  25 febbra io  
del 1707. Non aveva ancora dieci 
anni, quando compose la sua p rim a  
commedia; m anifestando, in  ta l mo­
do, la sua grande vocazione per il 
tea tro . M andato a R im in i per f r e ­
qu en ta rv i il liceo, fu g g ì con una 
com pagnia di com ici, e si recò a 
Chioggia, dove ris iedeva la  sua fa ­
m ig lia . R iprese g li s tud i a Pavia, 
nel Collegio G h is le ri per p repa ra rs i 
a lla  c a rr ie ra  lega le; m a ne fu  
espulso per aver composto la  sa­
t ir a  « Il Colosso» con tro  le ragaz­
ze d i quella c ittà . T rascors i a lcun i 
ann i come im piegato presso le can­
cellerie dei tr ib u n a li,  nel 1731 si 
laurea in legge a Padova ma egli 
pre ferisce i te a tr i a lle  aule della 
G iustiz ia . Dopo a lcun i anni, pas­

sa ti a M ilano  al serv iz io  d e ll’am ba­
sciatore veneto, nel 1734 to rnò a 
Venezia assieme a lla  compagnia 
Im er, per la  quale compose molte 
commedie e m elodram m i.

I l  vroldoni non fu  so ltanto uno 
sc ritto re  di commedie m a anche il 
r ifo rm a to re  del tea tro  ita liano .

Delle sue commedie rico rd ia m o : I l  
tea tro  comico, la  Bottega del C a f­
fè, i l  B ug ia rdo, i l  Cam piello, g li 
Inn am m ora ti, i Rustegh i, la  fa m ig lia  
d e ll’A n tiq u a r io  e la Locandiera.

Le sue commedie fo rm ano tu tte  
insieme un mondo o rig in a le  e va rio  
di personaggi felicem ente r iu s c it i;
i l  Goldoni è un osservatore se­
reno con una ricch iss im a psico­
log ia  co lle ttiva , che g li perm ette di 
cogliere con m ira b ile  in tu ito  le re ­
laz ion i d ’una v ita  con l ’a ltra . O ltre  
ai num erosissim i la v o ri egli ci ha 
lasc ia to  tragedie, tragicom m edie, sa­
t ire  e u n ’a u to b io g ra fia  in  francese;
i «Memoires» da cui abbiamo r ip o r ­
ta to , trado tto , i l  brano precedente.

(Nola di Ines Gentile)

CARLO GOLDONI (1707-1793)
(Iz  «Spominov»)

BEG IZ RIMINIJA D O M O V
Skoraj šaloigra: z ig ra lc i na lad ji.

Ig ra lc i (k i so nastopali v R i­
m in iju ) so se b liža li koncu 
svo jih  predstav, za katere so 
se pogodili, in  b i m ora li od iti. 
Odhod me je resnično žalostil. 
Neki petek, dan gledališkega 
odmora za vso I ta li jo  razen za 
beneško državo, smo n a p rav ili 
iz le t na kmete, katerega se je 
udeležila  vsa družba. Ravna­
te lj jim  je naznanil odhod v te­
ku  osmih dni, za katerega je 
b il že na je l lad jo  do Chiogge. 
«V Chioggio?» sem vprašal ves 
začuden. «Da, gospod! O diti 
moramo v Benetke, a na po­
v ra tku  se bomo u s ta v ili pe t­
najst a li dvajset dn i v Chioggi, 
da damo neko liko  predstav.» 
0  Bog! Moja m ati je  v Chioggi 
in  jaz b i jo tako rad videl.» 
«Pojdite to re j z nam i!» «Saj 
res!» k r ič ijo  vsi drug za d ru ­
g im ; «z nami, z nam i na naši 
la d ji! Udobno se boste im e li in  
stalo vas ne bo nič. Bomo ig ra ­
li,  sm ejali se, prepeva li in  se 
zabavali.» Kako naj b i se 
us tav lja l tako sladkemu vab i­
lu? Na dan odhoda vtaknem v 
žep dve sra jci in  nočno čepico; 
grem na pomol in  talco sem b il 
p rv i na krovu. S k ril sem se 
na sprednjem  delu ladje. Nato 
dospejo ig ra lc i. «Kje je gospod 
Goldoni?» izprašujejo. In  glej, 
Goldoni se prikaže iz  svojega 
skrivališča. V si uda rijo  v  smeh, 
me p ros lav lja jo  in  ljubku je jo . 
Nato smo od jadra li. Zbogom 
R im in i!

M oji ig ra lc i sicer niso b il i 
oni iz Scarrona, toda v vsem 
skupaj je nud ila  ta lad ijska  
družba tako s liko, da je je  b il 
človek vesel. D vanajst oseb 
izmed ig ra lcev in  ig ra lk , en 
šepetalec, en s tro jn ik , en paz­
n ik  za obleko, osem služabni­
kov, š t ir i sobarice, dve guver- 
nan tk i, o troc i vsake starosti,

psi, mačke, opice, papige, p tič i, 
golobi in  celo eno jagnje: p ra ­
va Noetova barka.

Ker je  b ila  ladja zelo velika, 
je b ilo  na n je j več oddelkov, 
in  vsaka ženska je im ela svojo 
lastno kab ino z zastori. Za me­
ne je b ila  p rip rav ljena  dobra 
postelja poleg ravnate lja , in 
tu d i vsi d rug i so b il i  na te,] 
la d ji dobro spravljen i. H išn i 
in tendant potovanja, k i je b il 
istočasno tu d i kuhar in  k le ta r, 
je pozvonil, ka r je b ilo  znak za 
za jtrk . V s i so se zb ra li v neke 
vrste obednici, prostoru, rezer­

v iranem  sred i ladje, polnem 
zabojev, kovčegov in  bal. Na 
ova ln i m iz i je b ila  kava, čaj, 
m leko, prepečenec, voda in  v i­
no. Prva ljub im ska  ig ra lka  je 
zahtevala skledico juhe. Juhe 
n i b ilo . Takoj se je razburila , 
in  b ilo  je precej truda, da smo 
jo  p o m ir ili s skodelico čokola­
de. B ila  je  najodurnejša in  na j­
zahtevnejša. Po za jtrku  smo se 
lo t i l i  kvartan ja , da smo lažje 
čakali kosila. Jaz sem zelo do­
bro ig ra l tressette, k i je b ila  
najljubša igra moje matere in 
od katere sem se ga tud i na­
učil. H o te li smo p ravkar začeti 
eno ig ro  tressetta in eno p i- 
kèja ,ko je neka ig ra  faraona, 
k i so jo začeli p ri neki m izi v 
m edkrovju, zbudila nase po­
zornost vse družbe. V ide lo  se 
je, da je šlo bo lj za zabavo ko 
za dobiček, drugače b i ravna­
te lj ne b il dovolil te hazardne 
igre.

Vse je ig ra lo , se smejalo, ša­
l i lo  in  veselo prička lo . K ar na­
enkra t naznani zvonec, da je 
čas obeda, in  vse priteče sku­
paj. Maccheroni! Vsi p lanejo 
nanje in na mah jih  je zg in ilo  
t r i  sklede. Govedina po modi, 
m rzle  piske, telečja ledvična 
pečenka, sadje in  žlahtno vino. 
Kako dober obed in  kakšen 
tek! Š tir i tire  smo sedeli p r i 
m izi, ig ra li na razna godala in 
p repeva li na vse pretege. 
Ig ra lka -s lužk in ja  je pela čudo­
v ito  lepo. Neprem ično sem jo 
gledal, p resunila  me je na po­
seben način. Pa g le j spaka! 
Naenkrat se je zgodilo nekaj, 
k a r je p re k in ilo  hrupno vese­
lje  družbe. Neki maček je ušel

iz k le tke ; b il je muc prve lju - 
b im ske ig ra lke  in  ta je  začela 
k lica ti vse na pomoč. Vse je 
d rlo  za n jim ; maček pa, d iv ji 
ko gospodinja, se je izm uznil 
iz rok  in  skaka l; vse mu je 
dobro s lužilo  za skriva lišče ; 
končno pa, ko  je videl, da mu 
slede povsod, je splezal na ja- 
d ren ik . • Gospa K la riča  (n jego­
va gospodinja) je  b ila  na tem, 
da se onesvesti. Neki m ornar 
spleza kv išku, da b i ga p rije l, 
toda maček skoči v m orje in 
utone. V id e ti b i m orali zdaj 
obup njegove gospodinje! Ho­
tela b i u b it i vse ž iva li, k i bi 
jih  v ide la in  vreči celo svojo 
s lužk in jo  v grob svojega lju b ­
ljenega muca.

Toda vsa družba se postavi 
v bran za ubogo dekle, in  p re ­
p ir  je postal splošen. V  na j­
lepšem tre n u tku  p ride  ravna­
te lj; smeje se in  šali, boža 
užaloščeno damo, k i se končno 
tud i sama začne smejati, in  — 
ubogi maček je b il pozabljen.

CARLO GOLDONI

R odil sc jo v Benetkah 25. fe b ru a rja  1707. 
Ni imel še deset le t, ko je  spisal svojo prvo 
ša lo igro in dokazal ta ko  svoj ve lik i pokih ' 
z a gledališče. Ko šo ga poslali v R im in i, d« 
bi obiskoval lice j, je zbežal z družbo p rija  
te lje v  in se odprav il v Chioggio, k je r je ži 
vela njegova družina.

L o t il se je nato zopet š tud ija  v mestu Pavia 
v Ghislerijevem  zavodu, da bi se p rip ra v il 
za pravn ika . B il Je pa izključen, ker Je zložil 
sa tiro  « Il Colosso» na pavijska dekle ta. l ’ re 
živel je nato  neko liko  le t ko t u radn ik  v sod 
n ih p isarnali te r  je  dosegel v le tu  1731. pravno 
dip lom o v Padovi. Č util Je pa več nagnenja 
za gledališče k o t za sodne dvorane. Po ne­
k o lik ih  le tih  b iva n ja  v M ilanu  v službi be­
neškega poslanika, se je  v rn il 1. 1734. v Be­
netke z g ledališko družbo Tmer, za ka te ro  
je z ložil mnogo šaloiger in melodram.

Od njegovih Šaloiger naj om enim o: I l  tea ­
t ro  comico, la Bottega del ca ffč , i l Bugiardo, 
i l  Campiello, g li In n a m ora ti, i Rusteghi, la 
fam ig lia  d e irÀ n tiq u a r io  in la Locandiera.

Poleg nešte tih  del nam je zapustil žalo igrc, 
trag ikom ed ije , sa tire  in svoj ž iv ljen jep is  v 
francoščin i «Memoires». iz katerega ob jav­
ljam o ta  prevedeni sestavek.

. . . Dodici persone tra  com ici e 
nu tric i, ragazzi d ’ ogni età, cani, g a tti,

. . . D vana jst oseb izmed Igralce 
dve guvernantk i, o troc i vsake s ta rosti,

a t tr ic i,  un suggerito re, un m acchinista, un guardaroba, o tto  se rv ito r i, q u a ttro  cam eriere, due 
scimmie, pappagalli, uccelli, p iccion i, anche un agnello, p rop rio  una vera A rca di Noò . . . 

iv in ig ra lk , en šepetalec, en s tro jn ik , en paznik za obleko, osem služabnikov, š tir i sobarice, 
psi, mačke, opice, papige, p tič i, golobi in  celo eno Jagnje: prava Noetova b a r k a . . .
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La pagina dei giochi e dei passatempi - Stran za igre in zabavo
^Aneddoti storici

Il pensiero di Pitagora sulla 
vita umana

A  Pitagora, i l  grande filosofo, 
scienziato e m atem atico greco, v is ­
suto nel V  secolo avan ti C risto, fu 
rich iesto un giorno che cosa eg li 
pensasse in to rno  a lla  v ita  umana.

—  La v ita  umana —  rispose P ita­
gora —  è come i g iuochi o lim p ic i: 
a lcun i v i  hanno la p ropria  bottega 
e non pensano che a guadagnare, 
a ltr i v i sono per com battere e aspi­
rano alla g loria , i l  resto . . . non so­
no che spetta tori.

Una cattiva idea
Uno scultore, volendo ingraziarsi

i l  tiranno  D ionisio , g li o ffrì un ma­
gn ifico  to ro  d i bronzo, così fa tto  
che, ch iudendovi dentro una perso­
na e accendendovi, sotto, i l  fuoco, 
g li u r l i de lla  v itt im a  si tramutassero 
in m uggiti.

D ion is io  ammirò l'opera d'arte, ma 
l'idea  crudele d e ll'a rtis ta  g liene sug­
gerì un ’a ltra  non meno crudele e 
p iù  g iusta: p ig lia to lo  per un braccio 
e d e tto g li p iù  vo lte  «bravo, b rav is ­
simo», lo in v itò  cortesemente ad 
entrare nel to ro  d i bronzo: —  «Co­
sì —  soggiunse —  tu per prim o fa­
ra i la prova della tua invenzione».

Un consiglio che vale per tutti
Una vo lta  g li A ten ies i avevano 

mandato am basciatori al re F ilippo 
d i Macedonia. Costoro rito rnano  e 
si danno a m agnificare le qua lità  d i 
quel Re, dicendolo be llo , eloquente, 
fo rm idab ile  bevitore.

—  Che qua lità  son queste per un 
Re? —  in terrom pe Demostene. —  La 
bellezza è p iù  adatta a una donna; 
l'e loquenza a un avvocato, i l  bere a 
una spugna.

Le ambizioni di Pirro
Pirro, i l  famoso re de ll'E p iro , s'ap­

parecchiava con grande entusiasmo 
alla sua spedizione in Ita lia , chia­
mato dai T a ran tin i contro i Romani.

N on mai i l  suo amico e consi­
g lie re  Cinea l'aveva v is to  si allegro.

—  Vedi? —  g li diceva enfatica­
mente il  Re, m ettendolo a parte dei 
suoi proge tti, de lle  sue am bizioni e 
de lla  sue speranze. —  Adesso noi 
conquisterem o l'Ita lia .

Ricreazioni iloreali
Potrà piacere a te, per una scien­

tif ic a  ricreazione, trovare  i l  modo 
d i m odificare i co lo ri dei fio ri.

Opera nel modo seguente:
V uo ta  un po' d ’ammoniaca in un 

bicchiere e ai vapori che si sv ilup ­
peranno esponi i f io r i. L i ved ra i ra­
pidamente cam biar colore.

Su della  brace ardente m etti un 
po’ d i tabacco e colloca sopra al 
fuoco i f io r i:  cambieranno colore.

Adopera, invece del tabacco, lo 
zolfo, e le  tin te  ottenute saranno d i­
verse. Fa sciog liere dei co lo ri d 'an i­
lina  e im m erg iv i i l  gambo dei f io r i 
lasciandoli qualche ora. L 'an ilina  sa­
rà assorbita da i f io r i e i pè ta li pren­
deranno bellissim e tinte . L 'an ilina  
rossa, o g ia lla, dà i m ig lio r i r isu l­
tati.

—  E poi? —  g li rispondeva Cinea, 
conservando tu tta  la propria  calma.

—  Dopo l'I ta lia  —  proseguiva P ir­
ro —  abbatteremo Cartagine e con­
quisterem o l ’A frica .

—  E poi?
—  Poi conquisterem o la M acedo­

nia, la  Grecia e g li a ltr i paesi del 
mondo.

—  E quando avremo conquistato 
tu tto  i l  mondo?

—  Oh! a llo ra  —  esclamò P irro  —  
no i ritornerem o al nostro regno e 
godremo una continua pace . . .

—  E perchè —  l ’ in te rruppe C i­
nea —  non com inciamo subito da 
questo? Perchè lasciare in u ltim o  
quel che si può avere in princip io?

Se P irro  avesse dato ascolto al 
suo m in is tro , non g li sarebbero toc­
cate le batoste ch’ebbe dai Romani 
a Benevento.

Zgodovinske anekdote
Pitagorove misli o človeškem 

življenju
V elikega grškega m odroslovca, 

znanstvenika in  m atem atika P itago­
ra, k i je  ž ive l v  5. s to le tju  pr. Kr., 
so vpraša li nekoč, ka j da m is li o 
človeškem  ž iv lje n ju .

O dgovoril j im  je : «Človeško ž iv ­
lje n je  je  kako r o lim p ijske  ig re; ne­
ka te ri im a jo  tam svoje proda ja lne 
in  m is lijo  samo na zaslužek; drugi 
se tam b o rijo  in hrepene po slavi; 
vs i o s ta li. . .  so samo gledalci.»

Slaba misel
N e k i k ipar, k i se je  hotel p r i­

k u p it i tiranu  D ion iz iju , mu je  po­
k lo n il bronastega bika, narejenega 
tako, da so se izp rem en ili v  muka-
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nje k r ik i osebe, k i so jo  zap rli van j 
in  spodaj zaku rili,

D ion iz ij je  občudoval um etniško 
delo, toda k ru ta  um etn ikova m isel 
ga je  na vd ihn ila  z neko drugo, ne 
m anj kru to , a vsaj pravičnejšo. P ri­
je l je  k ip a rja  za roko, p o h va lil ga 
ponovno: «Vrlo , zelo vrlo ,»  te r ga 
v lju d n o  povab il, da vs top i v  brona­
stega bika, rekoč: «Tako boš p rv i 
p re izkus il svo jo  iznajdbo.»

Nasvet, ki velja za vse
Nekoč so posla li A tenčan i svoje 

odposlance k  macedonskemu k ra lju  
F ilipu. Ko so se t i v rn ili,  so začeli 
h v a lit i s ija jne  k ra lje v e  lastnosti. 
Povedali so, da je  lep, zgovoren in  
strahoten pivec.

« A li so to k ra ljevske  lastnosti?» 
jih  prekine Demosten. «Lepota pri- 
s to ji ženi, zgovornost odvetn iku, 
p itje  pa gobi.»

Pirova častihlepnost
Slavni ep irsk i k ra lj P ir se je  od­

p ra v lja l z v e lik im  navdušenjem  na 
svojo eksped ic ijo v  Ita lijo , kam or 
so ga p o k lic a li Tarenčani p ro ti R im ­
ljanom .

N jegov  p r ija te lj in  svetovalec Ci- 
nej ga n i v id e l še n ikda r tako ve­
selega.

«Poglej,» mu je  zanosno reke l 
k ra lj, ko mu je  pre j po jasn il svoje 
načrte, s trem ljen ja  in  nade; «sedaj 
bomo o s v o jili Ita lijo .»

«In potem?» vpraša C inej popol­
noma m irno.

«Po Ita lij i,»  reče Pir, «bomo pre­
m agali Kartag ino in  o s v o jili A friko .»

«In potem?»
«Potem osvo jim o M acedonijo, G r­

č ijo  in  ostale države sveta.»
«In ko  bomo o s v o jili ves svet?»
«Tedaj se pa vrnem o v  svo jo  d r­

žavo», v z k lik n e  Pir, «in bomo už i­
v a li tra je n  mir.»

«Zakaj pa ne začnemo p r i tej?» 
ga p rek ine C ine j; «čemu p re s ta v lja ti 
na konec to, ka r imaš lahko na za­
četku?»

Če b i b i l P ir poslušal svojega m i­
nistra, b i ne dožive l poraza, k i so 
mu ga R im lja n i p rizade li p r i Bene- 
ventu.

Zabava s cvetlicami
A li b i t i  b ilo  všeč, tako zaradi 

znanstvene zabave, da b i našel na­
čin, kako se izp rem in ja jo  barve 
cvetic?

Postopaj na sledeči način:
N a lij neko liko  am onijaka v  koza­

rec in  izpostav i cvetice hlapovom , 
k i se razv ija jo . V id e l boš, kako na­
glo izp rem in ja jo  cvetice barvo.

Na gorečo žerjavico potresi neko­
liko tobaka in postavi cvetice nad 
ogenj; spremenile bodo barvo.

Uporabi namesto tobaka žveplo in  
dosežene barve bodo drugačne.

Raztopi an ilinove  barve, v ta k n i v 
raztopino stebelca cvetic  in  j ih  pu­
sti n o tri nekaj ur! Cvetice bodo 
vsrka le  an ilin  in  c v e tličn i l is t i bodo 
do b ili krasne barve. Rdeč a li rumen 
an ilin  dasta na jbo ljše  rezultate.
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Perchè corra col soffietto 
Alla sala del chiodetto. 

da v gledališče bi odšel 
in kak prizor lepo posnel.

Quando l’atto è terminato, 
L’obiettivo a vuoto è andato. 

Ko prvi aht je bil končan, 
slikarjev trud je  bil zaman.

Però occorre rimediare 
Or che il bis faranno fare. 

Pa upa, da ko ponove, 
mu slika le posreči se.

Agli applausi un reo buffone 
Viene fuor col suo barbone: 

Ko ploska vse, se izza vrat 
prikaže burkež ves bradat;

Prende in pieno il poveretto 
E rovescia il cavalletto.

zadel j  e Blaža  —  kakšen smeh —  

prekucnil mu stojalo je  po tleh.

TITO TAPPA, l ’impresario,
A pregar va il buon Macario 

Im prezarij Tit Blamaža 
naprosi fotografa Blaža,

Tra le quinte egli si appiatta 
Per tentar la posa esatta.

Se med kulise Blaž postavi, 
na oder aparat nastavi.

Stretto al petto ha un ricco mazzo Un gran lampo allor lo abbaglia
E fa inchini come un pazzo. E su quello il mazzo scaglia:

na prsih velik šop drži, V tem blisk močan ga oslepi,
priklanja se na vse strani. vanj butne šopek in zbeži —


